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Das Aufeinandertreffen zweier einsamer Seelen inmitten der
Faszination eines fiktiven schottischen Dorfes ist der Ausgangspunkt
einer groBen Liebesgeschichte, in der nichts wie eh und je ist. Die
Hauptperson - Melisande Bruno - ist das Médchen der verbotenen
Regenbogen, da sie alles nur schwarzweill sehen kann. Und ihr
Gegenpart und gleichzeitig ihre grofle Liebe ist Sebastian McLaine,
ein an den Rollstuhl gefesselter Schriftsteller.

Melisande Bruno flieht vor ihrer Vergangenheit, vor allem gelingt
es ihr nicht ihr Anderssein zu akzeptieren: sie wurde mit einer
seltenen Sehbehinderung geboren, die ihr nicht ermoglicht Farben
zu unterscheiden und ihren grofiten Traum einen Regenbogen zu
sehen zu erfiillen. Thr neuer Arbeitgeber ist Sebastian McLaine,
ein beriihmter Schriftsteller von Horror-Romanen, der nach einem
mysteriosen Autounfall an den Rollstuhl gefesselt ist. Im Schatten
lauert eine Figur, die nur darauf wartet, sich von den Wiinschen
anderer zu naehren ... Zwei einsame Schicksale verflechten sich,



vereint durch ihre dunkelsten Tradume, wo nichts so ist, wie es scheint.
Ein gotischer Roman, der nur darauf wartet, gelesen zu werden ...
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Fiir meinen Mann Luca Raggi, der der lebende
Beweise dafiir ist, dass man sich nie zufrieden
geben darfund auf die richtige Person warten
soll. Und dass die Zyniker in der Mehrheit sind,
aber die Romantiker auf lange Sicht die
Oberhand behalten.






Erstes Kapitel

Ich hob den Blick und reckte mein Gesicht dem sanften Wind
entgegen. Diese leichte Brise schien mir Gliick zu bringen, fast
wie eine gute Fee, ein eindeutiges Zeichen, dass mein Lebensweg
eine neue Richtung einschléigt, und dieses Mal sollte der Erfolg
nicht ausbleiben.

Ich schloss meine rechte Hand noch fester um den Koffer und
setzte meinen Weg mit neuer Entschlossenheit fort.

Mein Ziel war nicht weit entfernt, wenn ich den
vertrauenerweckenden Hinweisen des Busfahrers Glauben
schenken wollte und ich hoffte, dass sie wirklich ehrlich waren
und mir nicht einfach nur Hoffnung machen sollten.

Als ich oben auf dem Hiigel ankam, hielt ich inne, zum einen,
um wieder zu Atem zu kommen, zum anderen, weil ich meinen
Augen nicht traute.

Bescheidener Landsitz? So hatte es Frau McMillian am
Telefon genannt, mit ihrer den Bewohnern lindlicher Gegenden
so eigenen Naivitit.

Da hatte sie sich wohl einen Scherz erlaubt. Sie konnte das
nicht ernst gemeint haben, sie konnte doch nicht so einfiltig
durch diese Welt gehen.

Das Haus ragte dhnlich einem Feenpalast majestitisch und
hoheitsvoll in die Hohe. Sollte die Position einst aus dem
Wunsch sich im Dickicht und der iippigen Vegetation zu



verstecken ausgewihlt worden sein, nun ... dieser Versuch war
offensichtlich klédglich gescheitert.

Ganz plotzlich iiberkam mich eine tiefe Befangenheit und
fiihrte mir die Begeisterung vor Augen, mit der ich die Reise
von London nach Schottland und von Edinburgh in diesen
malerischen, einsamen und ruhigen Ort in den Highlands
angetreten hatte. Dieses Stellenangebot stiirzte auf mich ein
wie ein Blitz aus heiterem Himmel, ein himmlisches Geschenk
in einem trostlosen und hoffnungslosen Augenblick. Ich hatte
mich damit abgefunden von einem Biiro in das néchste, noch
unbedeutender und trostloser als das vorherige, zu wechseln,
als Midchen fiir alles, mit der mir eigenen Bestimmung von
Trugbildern zu leben. Und dann hatte ich zufillig die Anzeige
gelesen und das anschlieBende Telefongespriach, das einen
radikalen Umbruch meines Daseins ausloste, ein unverhoffter
aber doch stets herbeigesehnter Umzug. Bis noch vor wenigen
Minuten erschien es mir Zauberei.... Aber, alles in allem, was
hatte sich gedndert?

Ich atmete durch und zwang meine Beine einen Schritt
nach dem anderen zu tun. Dieses Mal war mein Gang nicht
mehr so triumphierend wie noch einige Minuten zuvor, sondern
tapsig und zogerlich. Da kam die echte Melisande wieder zum
Vorschein, die weitaus schwerer war als all die Gewichte, mit
denen ich vergebens versucht hatte, sie zu ertrinken.

So brachte ich das letzte Stiick des Weges in einer
unvergleichlichen Langsamkeit hinter mich, ich war unendlich



froh allein zu sein und niemandem Rechenschaft iiber
den wirklichen Grund meiner Unentschlossenheit ablegen
zu miissen. Meine Schiichternheit, mein Schutzmantel
mit Eigenleben trotz meiner wiederholten fehlgeschlagenen
Versuchen ihn abzulegen, hatte sich wieder einmal in den
Vordergrund gedringt, damit ich ja nicht vergessen sollte, wer
ich bin.

Als ob ich das jemals vergessen konnte.

Ich erreichte das eiserne Tor, das mindestens drei Meter
Hohe erreichte, und erlitt erneut einen Anfall von lihmender
Unschliissigkeit. Ich biss mir auf die Lippen und iiberlegte
welche Alternativen mir zur Verfiigung standen. Ehrlich gesagt,
herzlich wenige.

Umzudrehen und wegzulaufen stand auller Frage. Ich hatte die
Reisekosten vorgestreckt und so hatte ich nur noch wenig Geld
in der Tasche.

Ehrlich gesagt, herzlich wenig.

Und, auBerdem, was erwartete mich in London? Nichts.
Absolute Leere. Selbst meine Zimmergenossin erinnerte sich nur
mit Schwierigkeiten an meinen Namen, bestenfalls verdrehte sie
ithn.

Es herrschte eine absolute Stille um mich herum, deren
Hall ihrer totalen Starre nur durch das dumpfe Klopfen meines
Herzens unterbrochen wurde.

Ich setzte den Koffer auf den Weg und kiimmerte mich nicht
um mogliche Grasflecken. Was soll’s, mir bedeutete das nichts.



Ich war in meinem schwarzweillen Reich eingeschlossen, wo
auch nicht der kleinste Farbtupfer Einlass fand.

Und das nicht im iibertragenden Sinne.

Ich fiihrte eine Hand an die rechte Schlife und iibte einen
leichten Druck mit den Fingerspitzen aus. Ich hatte irgendwo
einmal gelesen, dass somit die Anspannung nachlidsst und,
obwohl ich das dumm und absolut nutzlos fand, fiihrte ich
diese Geste trotzdem aus und folgte somit gehorsam einem
Ritual, dem ich absolut nicht vertraute, sondern nur einer festen
Angewohnheit Respekt zollte. Es war ein angenehmer Trost,
Gewohnheiten zu haben. Ich hatte festgestellt, dass sie mich
aufheiterten und ich gab niemals eine von ihnen auf. Zumindest
nicht in jenem Augenblick.

Ich hatte mich mit Gewalt gegen den normalen Lauf der Dinge
gewandt, indem ich mich mit dem Strom mitreiBen lie3, und jetzt
wiirde ich alles dafiir tun, um zuriickgehen zu kénnen.

Ich weinte meinem Zimmer in London nach, dass so klein
wie eine Schiffskabine war, dem zerstreuten Lédcheln meiner
Mitbewohnerin, den Unfug ihrer dickbauchigen Katze und sogar
den abblétternden Winden.

Ganz plotzlich, ohne Vorwarnung, packte meine eine Hand
wieder den Lederkoffer, und die andere 16ste sich von dem Tor,
an dem ich mich festgeklammert hatte, ohne es zu merken. Ich
wusste nicht, was ich tat — einfach kehrtmachen oder klingeln —
aber es ergab sich nie die Mdglichkeit das herauszufinden, denn
genau in diesem Moment geschahen zwei Dinge gleichzeitig.



Ich schaute nach oben, eine Bewegung hinter einem Fenster
im ersten Stock hatte meine Aufmerksamkeit auf sich gezogen
und ich meinte einen weillen Vorhang zu sehen, der an seinen
Platz zuriickfiel. Und dann horte ich eine weibliche Stimme. Die
gleiche, die ich einige Tage zuvor am Telefon gehort hatte. Die
Stimme von Millicent Mc Millian, und erschreckenderweise war
sie auch noch nah, ganz nah.

,,Miss Bruno! Das sind doch Sie, oder nicht?”

Ich wendete mich schnell in Richtung, aus der die Stimme
kam und hatte die Bewegung am Fenster im ersten Stock schon
vergessen.

Eine Frau mittleren Alters von diinner, drahtiger Gestalt und
einer sanften Aura redete unaufhorlich weiter und tiberschiittete
mich mit ihrem Redeschwall. Und ich wurde mitgerissen.
,,Natiirlich sind Sie es? Wer konnte es sonst sein? Wir haben hier
nicht oft Besuch in Midnight Rose House, und wir haben schon
auf Sie gewartet! Hatten Sie eine angenehme Reise? Hatten
Sie Schwierigkeiten, den richtigen Weg zu finden? Haben Sie
Hunger? Durst? Ich nehme an, Sie mochten etwas ausruhen...
Ich laute sofort nach Kyle, der Thnen das Gepick auf Ihr
Zimmer bringt.... Ich habe ein besonders schones Zimmer fiir
Sie ausgesucht, einfach, aber entziickend, im ersten Stock...”

Ich versuchte, wenn auch mit wenig Erfolg, zumindest eine
ihrer Fragen zu beantworten, aber Mrs. Mc Millian gab ihrem
ununterbrochenen Redefluss keinen Einhalt.

»Natiirlich werden Sie auf der ersten Etage wohnen, wie Herr



Mc Laine... Nein, er bendtigt keine Hilfe von Thnen. Er hat
ja schon Kyle als Krankenpfleger... In Wirklichkeit ist er so
etwas wie der Mann fiir alle Fille... Und auch Fahrer... Von
wem, weill man nicht, Herr Mc Laine geht niemals aus.....
Ach, ich bin so froh, dass Sie hier sind! Ich hatte etwas
weibliche Gesellschaft ganz schon vermisst... Dieses Haus ist
etwas furchterregend. Innen zumindest... Hier in der Sonne

erscheint alles wundervoll..... Finden Sie nicht auch? Gefillt
Ihnen die Farbe? Etwas gewagt, ich weil3... Aber Herr Mc Laine
mag es so.”

So, da war es wieder, dachte ich mit Verbitterung. Eine Frage,
die ich gliicklicherweise nicht beantworten musste.

Ich folgte der Frau ins Innere des Hofes und anschlieBend in
die riesige Eingangshalle des Hauses. Sie schwatzte unentwegt
in glockenhellem Tonfall. Ich beschrinkte mich darauf hier und
da zu nicken und gleichzeitig warf ich schnelle Blicke auf die
Réiume, die wir durchquerten.

Das Haus war wirklich sehr grof}, stellte ich mit
Uberraschung fest. Ich hatte eine niichterne, spartanische,
minnlichere FEinrichtung erwartet, wenn man bedenkt, dass
der Eigentiimer, mein neuer Arbeitgeber, ein alleinlebender
Mann war. Offensichtlich war sein Geschmack alles andere als
minimalistisch. Die Mobel waren prichtig, prunkvoll, antik.

Achtzehntes Jahrhundert, dachte ich, auch wenn ich kein
Experte fiir Antiquariat war. Ich ging etwas schneller, um die
Hausdame, die einem Geparden gleich durch die Rdume schlich,



nicht zu verlieren.

»Das Haus ist riesig gro3” murmelte ich wihrend einer Pause
ithres langen Monologs.

Sie warf mir einen Blick iiber die Schulter zu. , Das ist wahr,
Miss Bruno. Aber es ist zur Hilfte geschlossen. Es ist iibertrieben
grof} fiir eine einzige Person, und iiberaus anstrengend fiir meine
Wenigkeit. Abgesehen von einer Reinigungsfirma, die fiir den
GroBputz engagiert wurde, bin nur ich da. Und Kyle natiirlich,
aber der hat andere Aufgaben. Und jetzt Sie.”

Endlich hielt sie vor einer Tiire an und 6ffnete sie.

Ich schloss zu ihr auf, etwas aufler Atem. Ich keuchte und war
erschopft.

Mit einem freundlichen Licheln auf den Lippen betrat sie das
Zimmer vor mir.

»Ich hoffe, es gefillt Thnen, Miss Bruno. Apropos... liegt der
Akzent auf dem O, Bruno, oder Bruno?”

,Bruno. Mein Vater stammt aus Italien” antwortete ich,
wihrend meine Augen jeden Winkel des Zimmers musterten.

Mrs. Mc Millian begann aufs Neue mit ihrer Plauderei
und erzdhlte mir verschiedene Anekdoten von ihrer kurzen
Zeit in Italien, in Florenz, wihrend ihrer Jugend und den
darauffolgenden Missgeschicken als Kunstgeschichtsstudentin
und ithrem Kampf mit der lokalen Biirokratie.

Ich horte ihr nur halb zu, ich war zu aufgeregt, um etwaiges
Interesse vortauschen zu konnen. Das Zimmer, das sie als einfach
bezeichnet hatte, war dreimal so gro3 wie das Loch, in dem ich in



London hauste! Meine anfinglichen Zweifel wurden weggefegt.
Ich stellte den Koffer auf die Kommode und betrachtete
eingehend das Himmelbett, das genauso antik war wie die
restlichen Mobel. Ein Sekretir, ein Schrank, ein Nachttisch, auf
dem Holzboden ein Teppich, ein halb geschlossenes Fenster. Ich
ging auf es zu und 6ffnete es weit um den wundervollen Ausblick,
der mich umgab, zu genieBBen. In der Ferne sah man das Dorf,
das ich vor kurzem auf meiner Busfahrt gestreift hatte, auf dem
Hiigel gegeniiber gelegen erkannte man ein Stiick Fluss, das
zu meiner Rechten von einer dichten Vegetation verschlungen
wurde, und der Garten unterhalb, wohlgepflegt und mit vielen
Pflanzen. ,,Ich liebe es, mich um den Garten zu kiimmern”, setzte
die Hausdame unerschrocken ihren Redeschwall fort, wiahrend
sie sich neben mich stellte. ,,Ich liebe ganz besonders Rosen. Wie
Sie sehen habe ich Thnen einen Strauf} gebracht.”

Ich drehte mich um, und nahm erst jetzt die groe Vase auf
der Kommode wahr, die mit einem iippigen Straufl Rosen gefiillt
war. Ich tiberbriickte die Distanz zwischen mir und den Blumen
und tauchte meine Nase in seine fleischigen Blétter. Der Duft
machte mich auf der Stelle benommen und stieg mir zu Kopf,
was mir ein leichtes Schwindelgefiihl verursachte.

Das erste Mal in meinen zweiundzwanzig Jahren fiihlte ich
mich zuhause. So als ob ich endlich in einen sicheren und
schiitzenden Hafen eingelaufen wire.

,,Gefallen Ihnen die weilen Rosen? Vielleicht hitten Sie lieber
orangefarbene oder rosa Rosen gehabt. Oder gelbe...”



Ich wurde von dieser tiickischen Frage wieder auf die Erde
zuriickgeholt, auch wenn sie ganz unverfinglich und ahnungslos
von dieser freundlichen Frau gestellt wurde.

»Mir gefallen alle. Ich habe keine Vorlieben”, murmelte ich
und schloss die Augen.

»lch wette, Ihnen gefallen die roten. Allen Frauen gefallen rote
Rosen. Aber mir kamen sie fehl am Platz vor..... ich meine.....
Rote Rosen sollten eigentlich nur von einem Verehrer geschenkt
werden. ... Haben Sie einen festen Freund, Miss Bruno?”

»,Nein”. Meine Stimme war kaum mehr als ein Hauch von
miidem Klang, gerade so wie jemand, der noch nie eine andere
Antwort gegeben hat.

,Wie dumm von mir. Natiirlich haben Sie keinen. Wenn Sie
einen hitten, wiren Sie nicht hier in diesem gottverlassenen Ort,
weit weg von Threm Liebsten. Ich bezweifle, dass Sie hier jemand
finden werden...”

Ich offnete die Augen wieder. ,Ich bin nicht auf der Suche
nach einem Verlobten.”

Ihr Gesicht hellte sich auf. ,,Na, dann werden Sie hier nicht
enttiuscht werden. Hier ist es praktisch unmdoglich jemanden
zu treffen. Sie sind fast alle schon vergeben. Sie verloben
sich, kaum dass sie aus den Windeln sind, oder spitestens
im Kindergarten... Sie wissen schon wie es in diesen kleinen
landlichen Orten zugeht, Neues und Diverses ldsst man nicht an
sich herankommen.”

Und ich war divers. Hoffnungslos divers.



»Ich sagte ja schon, das ist kein Problem fiir mich”, sagte ich
mit viel Courage in meinem Tonfall.

,Jhre Haare haben wirklich eine herrliche rote Farbe, Miss
Bruno. Beneidenswert wiirde ich sagen. Einer Schottin wiirdig,
auch wenn Sie keine sind.“

Ich fuhr mit meinen Finger zerstreut durch die Haare und
versuchte ein gezwungenes Licheln aufzusetzen. Ich antwortete
nicht, ich war diese Art von Kommentaren schon gewohnt.

Sie fuhr mit ihrem Palaver fort und ich lenkte mich
erneut ab, das Gemiit durch schmerzende Erinnerungen
iiberfordert, die sich am langsamsten verfliichtigen, die die
widerspenstigen gegen das Verblassen sind, die am schnellsten
wieder hochkommen.

Um mich nicht noch einmal von den gliihenden Pfeilen der
Erinnerung durchstof3en zu lassen, unterbrach ich die Erzéhlung
einer weiteren Anekdote.

., Wie sind meine Arbeitszeiten?”

Die Frau nickte anerkennend, da sie meine Hingabe an die
Arbeit erkannt hatte. ,,Von morgens neun Uhr bis um fiinf Uhr
nachmittags. Natiirlich haben Sie auch eine Mittagspause. In
diesem Zusammenhang mochte ich Sie dariiber informieren,
dass Herr Mc Laine es vorzieht seine Mahlzeiten in seinem
Arbeitsraum in volliger Einsamkeit zu sich zu nehmen. Ich
fiirchte, er wird nicht gerade eine gute Gesellschaft sein.“ Sie
deutete eine traurige Grimasse an, und ihr Tonfall nahm einen
entschuldigenden Klang an. ,,Es ist ein sehr verbitterter Mann.



Sie wissen schon.... wegen der Tragodie... Er ist wie ein Lowe
im Kifig, und glauben Sie mir ... wenn er briillt, mdchte man
am liebsten alles liegen und stehen lassen und weglaufen...
So wie es die anderen drei Sekretdrinnen vor Thnen gemacht
haben... .“ Thre Augen schienen mich einer lupenscharfen
Kontrolle zu unterziehen. ,,Sie scheinen mir mit mehr gesundem
Menschenverstand und praktischem Sinn ausgestattet ... Ich
hoffe, Sie werden es ein bisschen linger aushalten, das wiinsche
ich mir wirklich sehr... .“

,»rotz meiner schméchtigen und zarten Erscheinung, verfiige
ich iiber unendlich viel Geduld, Mrs. Mc Millian. Ich versichere
Ihnen, dass ich mein Bestes geben werde, um der Aufgabe
gewachsen zu sein.“, versprach ich mit all dem Optimismus, den
ich irgendwie zusammenklauben konnte.

Die Frau antwortete mir mit einem breiten Licheln, ich hatte
sie soeben mit meiner feierlichen Aussage erobert. Ich hoffte,
nicht die Barenhaut verkauft zu haben, bevor ich den Béren erlegt
hatte.

Die Frau ging immer noch ldchelnd zur Tir. ,,Mister Mc
Laine erwartet Sie in einer Stunde in seinem Arbeitszimmer,
Miss Bruno. Lassen Sie sich nicht einschiichtern. Bieten Sie ihm
Paroli, das ist der einzige Weg um sich nicht gleich bei der ersten
Gelegenheit wegjagen zu lassen.

Ich blinzelte versunken in der anfianglichen Aufregung. ,,Liebt
er es seine Mitarbeiter in Verlegenheit zu bringen?*

Sie wurde ernst. ,,Er ist ein harter, aber gerechter Mann. Sagen



wir, er mag keine Hasen und setzt alles daran, sie in einem
Happen zu verspeisen. Das Problem ist, dass in seiner Gegenwart
viele Lowen zu Angsthasen werden...”

Sie griilte mich mit einem Licheln und verliel den Raum,
ohne den durch ihre letzten Worte erzeugten Wirbelsturm
wahrzunehmen, der sich in meinem Kopf einnistete.

Ich ging zum Fenster zuriick. Der Wind hatte sich gelegt, und
wurde durch eine ungewohnlich schwiile Hitze ersetzt, der eher
fiir den groBten Teil des Kontinents iiblich war, als fiir dieses
Gebiet.

Mit Miihe brachte ich meinen Verstand auf Stand-by, indem
ich die schidlichen Gedanken loslie3. Er war wieder eine leere
Seite, unberiihrt, frisch, frei von allen Sorgen.

Mit der vernichtenden Gewissheit derer, die sich selbst gut
genug kennen, wusste ich, dass dieser Frieden relativ war, so
vergdnglich wie eine Spur im Sand, die nur darauf wartet, von
den zuriickziehenden Fluten geloscht zu werden.

Der Empfang von Mrs. Mc Millian durfte mich nicht
tduschen.

Sie war eine einfache Angestellte, nicht mehr und nicht
weniger als ich selbst. Es war angenehm, sehr angenehm,
wenn ich dariiber nachdachte, sie auf meiner Seite zu wissen,
und dass sie mir mit solcher Spontaneitit ein komplizenhaftes
Biindnis angeboten hatte, aber ich durfte nicht vergessen, dass
mein Arbeitgeber ein anderer war. Mein Aufenthalt in diesem
Hause, so angenehm und so anders als jeder Ort, den ich je



gekannt habe, hing ganz und gar von ihm ab. Oder vielmehr
von dem Eindruck, den ich auf ihn machen wiirde. Ich.
Ich allein. Von ithm wusste ich viel zu wenig, um mich zu
entspannen. Ein einzelner Mann, zu einem Gefingnis verdammt,
das schlimmer als der Tod war, abgestellt zu einem halbierten
Leben, ein einsamer Schriftsteller mit miesem Charakter... Den
verschleierte Anspielungen meiner Komplizin zufolge, handelte
es sich um einen Mann, der sich daran ergotzte, andere Menschen
in Verlegenheit zu bringen, vielleicht liebte er es seine Rachgier
an anderen auszuleben, nachdem er es nicht an seinem einzigen
Feind tun konnte: dem Schicksal. Blind, mit verbundenen Augen,
gleichgiiltig gegeniiber dem auferlegten Leiden um sich herum,
in gewissem Sinne demokratisch.

Ich atmete tief durch. Wenn mein Aufenthalt in diesem
Haus dazu bestimmt war, von kurzer Dauer zu sein, konnte
ich auch auf das Auspacken verzichten. Ich wollte keine Zeit
verschwenden.

Ich wanderte immer noch ungldubig durch den Raum. Ich
verweilte vor dem Spiegel liber der Kommode, und betrachtete
traurig mein Gesicht. Meine Haare waren rot, gewiss. Ich wusste
das, aber nur, weil andere es mir gesagt hatten, ich war nicht
in der Lage, die Farbe zu bestimmen. Ich lebte ein Leben
in Schwarz-Weil3, ebenso darin gefangen wie Mr. Mc Laine.
Nicht in einem Rollstuhl, aber auf meine Weise inkomplett. Ich
legte meine Finger auf eine silberne Biirste, die zusammen mit
anderen Hygieneartikeln auf der Kommode lag, ein kostbarer



Gegenstand, der mir mit unvergleichlicher GroBziigigkeit zur
Verfiigung gestellt wurde.

Die Augen blieben auf der groBe Wanduhr hingen, und sie
erinnerten mich, fast Unheil verheif3end, an den Termin mit dem
Hausherrn.

Ich durfte nicht zu spidt kommen.

Nicht bei unserem ersten Treffen.

Vielleicht ist es ja auch das letzte, wenn ich nicht in der
Lage sein sollte... Wie hatte es Mrs. Mc Millian genannt?
Ach, ja. Thm Paroli bieten. Ein groBes Wort fiir eine
Hasenprinzessin. Mein am hiufigsten verwendetes Lieblingswort
war Entschuldigung, in allen moglichen Varianten, je nach
Situation und Umstand. Friiher oder spiter hitte ich mich fiir
meine Existenz entschuldigt. Ich straffte die Schultern, in einem
plotzlichen Anfall von Stolz. Ich hitte meine Haut nur teuer
verkauft. Ich hitte mir das Recht, das Vergniigen, in diesem
Haus, in diesem Zimmer, in dieser Ecke der Welt zu bleiben,
schon verdient.

Am Treppenabsatz angelangt, hingen meine Schultern schon
wieder, mein Verstand begann zu briillen, das Herz zu rasen.
Meine Gelassenheit hatte wie lange gedauert ...? Eine Minute?

Fast ein Rekord.



Zweites Kapitel

Als ich in der FEingangshalle ankam, wurde ich mir
meiner unvermeidlichen Unwissenheit bewusst. Wo war das
Arbeitszimmer? Wie sollte ich es finden, wenn ich es gerade
so geschafft hatte, bis hierher zu kommen? Kurz bevor ich
im Sumpf meiner Verzweiflung versank, wurde ich durch ein
willkommenes Einschreiten von Mrs. Mc Millian mit einem
breiten Lécheln auf ihrem hageren Gesicht gerettet.

»Miss Bruno, ich war gerade auf dem Weg zu Thnen, um Sie
daran zu erinnern....“ Sie warf einen Blick auf die Pendeluhr
an der Wand. ,,Welch eine Piinktlichkeit! Sie sind wirklich ein
seltenes Juwel! Sind Sie sicher, dass Sie italienische Wurzeln
haben, und nicht Schweizer?“ Sie lachte allein iiber ithren Scherz.

Ich lachelte hoflich und versuchte mit ihr Schritt zu halten,
wihrend sie die Treppe hinaufstieg. Wir kamen an der Tiir zu
meinem Schlafzimmer vorbei und gingen offensichtlich auf die
schwere Tiir am Ende des Gangs zu.

Ohne mit ihrem Geplapper einzuhalten, klopfte sie dreimal
sanft an der Tiir und 6ffnete sie einen Spalt.

Ich blieb hinter ihr stehen, mit zitternden Beinen, wihrend sie
vorsichtig in den Raum blickte.

,Mister Mc Laine... hier ist Miss Bruno.”

»Ist ja auch hochste Zeit. Sie ist zu spit.” Die Stimme klang
rau und unfreundlich.



Die Hausdame brach in rauschendes Lachen aus, wohlwissend
der Unzufriedenheit des Hausherrn.

»Nur eine Minute, Sir. Vergessen Sie nicht, dass sie neu in
diesem Hause ist. Ich bin Schuld an ihrer Verspitung, weil ...

,Lassen Sie sie eintreten, Millicent“. Die Unterbrechung war
abrupt, fast wie ein Peitschenhieb, und ich schreckte an Stelle
der Frau auf, die sich seelenruhig umdrehte und mich anblickte.

,Mr. Mc Laine erwartet Sie, Miss Bruno. Bitte, kommen Sie
herein.

Die Frau trat einen Schritt zuriick und gab mir ein Zeichen
einzutreten. Ich warf ihr einen letzten besorgten Blick zu. Zur
Ermutigung fliisterte sie mir zu. ,,Viel Gliick!*

Und siehe da, sie hatte damit genau das Gegenteil erreicht.
Mein Gehirn hatte sich in eine breiige Masse verwandelt, ohne
jede Logik oder Gefiihl fiir Zeit und Raum.

Ich wagte einen zogerlichen Schritt in das Zimmer. Bevor ich
irgendetwas sehen konnte, horte ich die Stimme von vorher, die
jemanden verabschiedete.

»Du kannst gehen Kyle. Bis morgen. Und sei plinktlich. Ich
dulde keine weiteren Verspdtungen”.

Ein Mann stand ein paar Meter von mir entfernt, eine grof3 und
starke Erscheinung. Er starrte mich an und nickte mir griiSend
zu, in seinen Augen flackerte eine stille Wertschitzung, als er an
mir vorbei ging.

,,Guten Abend*

»Guten Abend“, antwortete ich, und starrte ihn ldnger als



notig an, um den Moment, in dem ich mich zur Nirrin machen,
die Erwartungen von Mrs. Mc Millian und meine torichten
Hoffnungen enttiduscht haben wiirde, noch etwas aufzuschieben.

Die Tiir schloss sich hinter mir, und ich erinnerte mich wieder
an Anstand und gutes Benehmen.

»,Guten Abend, Mister Mc Laine. Mein Name ist Melisande
Bruno, ich komme aus London und...”

»Ersparen Sie mir die Liste IThrer Kenntnisse, Miss Bruno.
Unter anderem eine recht bescheidene. Die Stimme klang jetzt
gelangweilt.

Mein Blick hob sich, endlich dazu bereit, den meines
Gesprichspartners zu treffen. Und als dies geschah, dankte ich
dem Himmel ihn zuerst begriiit zu haben. Denn jetzt hitte ich
ernsthafte Schwierigkeiten gehabt, mich sogar an meinen eigenen
Namen zu erinnern.

Er saf} auf der anderen Seite des Schreibtischs, im Rollstuhl,
eine Hand

stiitzte sich auf den Rand und beriihrte das Holz, mit
der anderen spielte er mit einem Fiillhalter, die dunklen
unergriindlichen Augen starr auf mich gerichtet. Und zum x-
ten Male bedauerte ich es nicht in der Lage zu sein, Farben zu
erkennen. Ich hitte ein Jahr meines Lebens dafiir gegeben, um
die Farben seines Gesichts und seines Haares zu unterscheiden.
Aber diese Freude war mir nicht gegonnt. Ohne Widerruf. In
einem Anflug von klarem Denken dachte ich, dass es auch so
schon ist: das Gesicht mit einer unnatiirlichen Blédsse, schwarze



Augen im Schatten von langen Wimpern, schwarze wellige
dichte Haare.

,.S1ind Sie vielleicht stumm? Oder taub?”

Ich prallte nach einem Fall aus luftiger Hohe wieder auf der
Erde auf. Ich konnte fast den Aufprall meiner Glieder auf dem
Boden horen. Ein tosendes und bedrohliches Getose, gefolgt von
einem unheimlichen und verheerendem Knirschen.

»Entschuldigung, ich war etwas abgelenkt“, murmelte ich und
errotete sofort.

Er sah mich mit einer fiir meinen Geschmack iibertriebenen
Aufmerksamkeit an. Es schien als wiirde er sich jede einzelne
Linie meines Gesichtes einprigen, sein Blick blieb auf meinem
Hals ruhen. Ich errdtete noch mehr. Zum ersten Mal wiinschte
ich mir instdndig, dass ich meinen Geburtsfehler mit einem
anderen menschlichen Wesen teilen konnte. Es wire weniger
peinlich gewesen zu wissen, dass Herr Mc Laine, in seiner
aristokratischen und triumphierenden Schonheit, die Rote,
die sich in Windeseile auf jedem Zentimeter bloBer Haut
ausbreitete, nicht wahrnehmen konnte.

Ich wippte vor lauter Unbehagen mit den Fiilen angesichts
dieser unverschimten Sichtpriifung. Er setzte seine Analyse fort,
um zu meinem Haare zu kommen.

,.S1e sollten sich thre Haare farben. Oder Sie werden am Ende
fiir Feuer gehalten. Ich wiirde nicht unter dem Ansturm von
hundert Feuerwehrméinnern enden wollen.“ Sein unergriindlicher
Ausdruck hellte sich ein wenig auf, und ein Funken Belustigung



glinzte in seinen Augen.

»lch habe diese Farbe nicht gewihlt” sagte ich, indem ich
all meine Wiirde aufbrachte, zu der ich fahig war. ,,Aber der
Schopfer.*

Er hob eine Augenbraue. ,,Sind Sie religiés, Miss Bruno?”

,und Sie, Sir?”

Er legte den Fiiller auf den Schreibtisch, ohne seinen
Blick von mir abzuwenden. ,,Es gibt keine Beweise, dass Gott
existiert”.

»Aber auch keine, dass er nicht existiert” antwortete ich
herausfordernd und iiberraschte mich selbst am meisten iiber die
Vehemenz meiner Worte.

Seine Lippen verzogen sich in ein spottisches Licheln, dann
zeigte er auf einen kleinen Polstersessel. ,,Setzen Sie sich.” Es
war mehr ein Befehl als eine Einladung. Dennoch gehorchte ich
ohne zu zogern.

,»Sie haben meine Frage nicht beantwortet, Miss Bruno. Sind
Sie religios?”

»Ich bin gliubig, Mister Mc Laine” bestitige ich mit leiser
Stimme. ,,Aber ich bin nicht sehr praktizierend. Besser gesagt,
ich bin es iiberhaupt nicht.”

»Schottland ist eine der wenigen englischsprachigen Nationen,
wo der Katholizismus mit Inbrunst und unvergleichlicher
Hingabe praktiziert wird.“ Seine Ironie war unverkennbar. ,,Ich
bin die Ausnahme, die die Regel bestitigt ... Sagt man das nicht
so? Sagen wir, ich glaube nur an mich selbst und an alles was ich



beriihren kann.“

Er lehnte sich erschopft in seinen Rollstuhl zuriick und
trommelte mit den Fingerspitzen auf die Armlehnen. Doch ich
glaubte nicht, nicht einmal fiir den Bruchteil einer Sekunde, dass
er verletzlich oder zerbrechlich wire. Sein Gesichtsausdruck war
einer von denen, die durch Flammen gegangen sind, und keine
Angst haben sich noch einmal in sie zu stiirzen, wenn sie es fiir
erforderlich hielten. Oder einfach, wenn sie Lust dazu hatten. Mit
Miihe 16ste ich meinen Blick von seinem Gesicht. Es war hell,
fast perlfarben, eine glinzendes und strahlendes Weil3, anders
als die iiblichen Gesichter um mich herum. Es war anstrengend,
ihn zu betrachten, und seiner hypnotischen Stimme zuzuhoren.
Ein Schlangenbeschworer, und jede Frau wiirde sich erfreut
seinem Zauber hingeben, dem geheimnisvollen Bann, der von
thm, seinem perfekten Antlitz, seinem spottischen Blick ausging.

,,Also Sie sind meine neue Sekretirin, Miss Bruno.”

,»Wenn Sie meine Anstellung bestitigen, Mr. Mc Laine® stellte
ich klar und hob meinen Blick.

Er lidchelte zweideutig. ,, Warum sollte ich Sie nicht anstellen?
Weil Sie nicht jeden Sonntag in die Kirche gehen? Sie halten
mich fiir sehr oberflichlich, wenn Sie denken, dass ich jetzt in
der Lage wire, sie wegzuschicken oder ... hier zu behalten, nur
auf Grund einer Plauderei.

»Auch ich kenne Sie noch nicht genug, um ein so wenig
schmeichelhaftes Urteil ihnen gegeniiber abzugeben®, stimmte
ich ldchelnd zu. ,,Aber ich bin mir durchaus bewusst, dass



eine fruchtbare Arbeitsbeziehung auch von einer unmittelbaren
Sympathie, von einem guten ersten Eindruck abhédngt.“

Sein Lachen war so unerwartet, dass ich zusammenzuckte.
Genau so abrupt, wie es eingesetzt hatte, horte es auf. Er starrte
mich kalt und eisig an.

»Glauben Sie wirklich, dass es einfach ist jemanden zu finden,
der bereit ist in dieses von Gott und der Welt verlassene Dorf
zu ziehen, weit weg von jeder Art der Unterhaltung, von jedem
Einkaufszentrum oder Diskothek? Sie waren die Einzige, die auf
die Anzeige geantwortet hat, Miss Bruno.*

Der Spalf3 lauerte im Hinterhalt, hinter der Kilte seiner Augen.
Eine schwarze FEisplatte, durchzogen von einem diinnen Riss
guter Stimmung, die meine Seele erwirmte.

»Dann muss ich mir wohl wegen der Konkurrenz keine Sorgen
machen®, sagte ich und rieb die Hinde nervos im SchoB.

Er musterte mich weiterhin, mit der gleichen irritierenden
Neugier, mit der man ein seltenes Tier beobachtet.

Ich schluckte, um eine fiktive und gefdhrlich wacklige
Leichtigkeit zur Schau zu stellen. Fiir einen Moment, der gerade
dazu ausreichte, den Gedanken zu formulieren, sagte ich mir,
dass ich von diesem Haus, diesem mit Biichern vollgestopften
Zimmer, diesem beunruhigenden und schonem Mann weglaufen
miisste. Ich fiihlte mich wie ein hilfloses Kitzchen nur
wenige Zentimeter vom Rachen des Lowen entfernt. Grausames
Raubtier, hilflose Beute. Dann war das Gefiihl wie weggeblasen,
und ich betrachtete mich selbst wie eine Nirrin. Vor mir war



ein Mann von iiberwiltigender Personlichkeit, arrogant und
anmallend, aber seit langer Zeit in einen Rollstuhl gefesselt. Ich
war das aktuelle Opfer, ein schiichternes Médchen, édngstlich
und Anderungen gegeniiber misstrauisch. Warum sollte ich ihn
nicht einfach tun lassen? Wenn es thm Freude bereitet, sich iiber
mich lustig zu machen, warum sollte ich ihn an der einzigen
Gelegenheit an Unterhaltung und Abwechslung, die er hatte,
hindern? In gewissem Sinn war es eine edle Geste von mir.

,Was denken Sie von mir, Miss Bruno?”

Erneut zwang ich ihn dazu eine Frage zu wiederholen, und
erneut hatte ich ihn tiberrumpelt.

,»Ich dachte nicht, dass Sie so jung sind.*

Er versteifte sich sofort, und ich verlor die Sprache, aus Angst
ihn in irgendeiner Weise verletzt zu haben. Er fasste sich wieder
und ein weiteres seiner Herzklopfen verursachenden Licheln
ging mir durch Mark und Bein. ,,Tatsédchlich?

Ich wand mich auf meinem Stuhl, unsicher, wie ich
fortfahren sollte. Dann entschloss ich mich dazu, all meinen Mut
zusammenzunehmen und, angespornt durch seinen an meine
Augen in einem stillen Tanz, aber deswegen nicht weniger
aufregend, gehefteten Blick, sprach ich weiter.

»Nun ... Sie haben Thr erstes Buch mit zwanzig, vor fiinfzehn
Jahren geschrieben, wenn ich mich richtig erinnere. Und doch
scheinen Sie nur wenig dlter zu sein als ich®, bemerkte ich fast
abwesend.

,»Wie alt sind Sie, Miss Bruno?”



»Zweiundzwanzig, Sir”, antwortete ich, erneut von der Tiefe
seiner Augen vollig aus der Reihe gebracht.

»Ich bin wirklich alt fiir dich, Miss Bruno®, sagte er lichelnd.
Dann senkte er den Blick, und die kalte Winternacht umschlang
thn erneut, noch grausamer als eine Schlange. Alle Spuren
von Wirme waren verschwunden. ,Wie auch immer, Sie
konnen beruhigt sein. Sie brauchen keine Angst vor sexuellen
Beldstigungen haben, wihrend Sie in Threm Bett schlafen. Wie
Sie sehen konnen, bin ich zur Unbeweglichkeit verurteilt.*

Ich schwieg, weil ich nicht wusste, was ich sagen soll. Sein
Ton war bitter und hoffnungslos, sein Gesicht wie aus Stein
gemeilelt.

Seine Augen sondierten meine, auf der Suche nach etwas,
das sie nicht zu finden schienen. Er erlaubte sich ein kleines
Licheln. ,,Wenigstens haben Sie kein Mitleid. Das freut mich.
Ich will keines, ich brauche es nicht. Ich bin gliicklicher als
viele andere, Miss Bruno, weil ich frei bin, durch und durch,
uneingeschrinkt.“ Er zog die Augenbrauen hoch. ,,Was machen
Sie noch hier? Sie konnen gehen.

Der steife Abschied verwirrte mich. Ich stand unsicher auf,
und er nutzte die Gelegenheit, seinen Arger an mir auszulassen.

»~Immer noch hier? Was wollen Sie? Schon das erste Gehalt?
Oder mochten Sie tiber ihren freien Tag sprechen?” klagte er
mich wiitend an.

,»Nein, Mister Mc Laine.” Ungelenk ging ich auf die Tiire zu.
Ich hatte schon die Hand an der Klinke, als er mich aufhielt.



»Morgen frith um neun, Miss Bruno. Ich schreibe gerade ein
neues Buch, der Titel ist Tote ohne Begribnis. Finden Sie ihn
gruselig?“ Sein Licheln breitete sich aus.

Der plotzliche Stimmungswechsel musste ein dominantes
Merkmal seines Charakters sein. Ich musste mich zukiinftig
daran erinnern, oder ich riskierte mindestens zwanzig Mal pro
Tag eine hysterische Krise zu bekommen. ,,Klingt interessant,
Sir®, antwortete ich vorsichtig.

Er warf den Kopf zuriick und brach in schallendes Geldchter
aus. ,Interessant! Ich wette, Sie haben noch nie eines meiner
Biicher gelesen, Miss Bruno. Mir scheinen Sie etwas diinnhéutig
zu sein... Du wiirdest die ganze Nacht kein Auge zu tun,

von Alptriumen gequilt ...“ Er lachte wieder, sprang vom
Sie zum Du mit der gleichen Sprunghaftigkeit, wie seine
Stimmungséinderungen.

,»Ich bin nicht so empfindlich, wie es scheint, Sir®, antwortete
ich zerknirscht, eine weitere Welle von Gelédchter verursachend.

Mit seinen Hinden lenkte er den Rollstuhl mit
katzenartiger und bewundernswerter Gewandtheit, wie man
sie nach jahrelanger Gewohnheit erwirbt, und begab sich in
auBerordentlicher Geschwindigkeit auf meine Seite. So nah, dass
all meine Versuche einen verniinftigen Gedanken zu fassen,
scheiterten. Instinktiv trat ich einen Schritt zuriick. Er tat so, als
ob er meine Bewegung nicht bemerkt hitte, und wies auf die
Bibliothek zu meiner Rechten.

»,Nimm das vierte Buch von links, drittes Regal.”



Gehorsam nahm ich das Buch, das er angegeben hatte. Der
Titel war mir vertraut, weil ich vor meiner Abreise eine Internet-
Suche iiber ihn gemacht hatte, aber eigentlich hatte ich noch
nie etwas von ihm gelesen. Horror war nicht gerade mein Stil,
sondern eher fiir starke Nerven gedacht, und entsprach so gar
nicht meinen sanft und romantischen Vorlieben.

,Zombies auf Wanderschaft”, las ich laut.

»,Es ist fiir den Anfang das Beste. Es ist das weniger.....
wie soll ich sagen? Weniger gruselige?“ Er lachte herzlich, klar
und deutlich {iber mich und mein sicherlich nicht sonderlich
verhiilltes Unbehagen, das aus jeder Pore meines Korpers drang.

»Warum fingst du nicht schon heute Abend damit an
es zu lesen? Genau richtig um dich fiir deinen neuen Job
vorzubereiten®, schlug er mit lachenden Augen vor.

»Okay, das werde ich tun®, sagte ich mit wenig Begeisterung.

»,Bis morgen frilh, Miss Bruno”, entliel er mich, die
Atmosphire war wieder ernst geworden. ,,Schlie3e dein Zimmer
ab. Ich mochte nicht, dass Hausgeister oder irgendeine
andere schreckliche Kreatur der Finsternis dich heute Nacht
heimsuchen. Du weif3t schon ...“ Er machte eine Pause, ein Blitz
der Heiterkeit im Dunkel seiner Augen. ,,Wie ich schon sagte, es
ist nicht einfach, Angestellte in dieser Gegend zu finden.

Ich versuchte ein Léacheln, was mir alles im allem nicht gerade
iberzeugend gelang.

,,Gute Nacht, Mister Mc Laine.“ Bevor ich die Tiir schloss,
kamen mir die Worte iiber die Lippen, ohne dass ich sie



zuriickhalten konnte. ,,Ich glaube nicht an Geister oder Kreaturen
der Finsternis.“

Sicher?*

,»Es gibt keine Beweise fiir ihre Existenz, Sir®, antwortete ich,
wihrend ihn unbeabsichtigt nachiffte.

»Aber auch keine, das sie nicht existieren®, antwortete er.
Er drehte den Rollstuhl und kehrte hinter seinen Schreibtisch
zuriick.

Ich schloss ganz sachte die Tiir, mit dem Herz in der Hose.
Vielleicht hatte er ja Recht und Zombies existieren wirklich.
Denn in diesem Moment fiihlte ich mich wie einer von ihnen.
Vollig benommen mit einem Gehirn, das durchdrehte, fiihlte ich
mich hin- und hergerissen, ich konnte nicht mehr zwischen echt
und unecht unterscheiden. Das war noch schlimmer als Farben
nicht erkennen zu konnen.

Ich aB} lustlos zusammen mit Mrs. Mc Millian zu Abend, mit
den Gedanken ganz woanders, in ganz anderer Gesellschaft. Ich
hatte Angst, dass ich diese erst am nédchsten Morgen wiederfand,
wenn ich zu dem zuriickkehrte, bei dem ich sie gelassen hatte.
Irgendetwas in mir sagte, dass mein vertrauensvolles Herz diese
in Hdande gegeben hatte, in denen sie nicht gut aufgehoben war.

Von dem Gesprich an diesem Abend mit der Haushélterin
blieb mir nur wenig in Erinnerung. Sie sprach allein, ohne
ein Ende zu finden. Sie schien im siebten Himmel zu sein,
nachdem sie jetzt endlich jemanden zum Reden hatte. Oder
besser gesagt, jemanden, der zuhorte. In diesem Sinne war ich



die perfekte Besetzung. Ich war zu hoflich, sie zu unterbrechen,
zu respektvoll, um mein mangelndes Interesse zu bekunden, zu
beschiftigt damit, an etwas anderes zu denken, um allein sein zu
wollen. Ich hitte trotzdem an ihn gedacht.

Eine Stunde spiter in meinem Zimmer, machte ich es mir in
meinem Bett bequem, den Kopf an die Kissen angelehnt, dann
schlug ich das Buch auf und vertiefte mich in seine Zeilen. Schon
auf der zweiten Seite war ich von Angst gepeinigt, was an und
fiir sich verwerflich ist, wenn man bedenkt, dass es sich ja nur
um ein Buch handelte.

Trotz des gesunden Menschenverstands, mit dem ich
theoretisch ganz gut ausgestattet war, wurde die Atmosphire im
Raum stickig, und der Wunsch nach frischer Luft wurde immer
dringender.

Barfu8 durchquerte ich den dunklen Raum und oOffnete
das Fenster. Ich safl auf dem Fensterbrett, tauchte in die
laue Frithsommernacht ein, deren Stille nur durch das Zirpen
der Grillen und den Ruf einer Eule gebrochen wurde. Es
war schon dort zu sein, Lichtjahre von der Hektik Londons
entfernt, von seinem dringenden Rhythmus, immer am Rande
der Hysterie. Die Nacht war eine schwarze Decke, abgesehen von
der Helligkeit einiger Sterne hier und da. Ich mochte die Nacht,
und dachte miiig, dass ich gern ein Geschopf der Finsternis
gewesen wire. Die Dunkelheit war meine Verbiindete. Ohne
Lichtist alles schwarz, und meine genetische Unfihigkeit, Farben
zu unterscheiden, verlor an Bedeutung. In der Nacht waren



meine Augen identisch mit denen einer anderen Person. Fiir
einige Stunden fiihlte ich mich nicht anders. Eine momentane
Erleichterung, die aber so erfrischend wie Wasser auf erhitzte
Haut wirkte.

Am nichsten Morgen wachte ich durch das Klingeln des
Weckers auf und blieb ein paar Minuten gedankenverloren im
Bett liegen. Nach einer ersten Benommenbheit, erinnerte ich mich
daran, was am Tag zuvor geschehen war, und erkannte den
Raum.

Ich kleidete mich an und ging die Treppe hinunter, die
tiefe Stille um mich herum schiichterte mich fast ein bisschen
ein. Doch der Anblick von Millicent Mc Millian, frohlich und
redselig wie immer, zerstreute alle triibben Gedanken und lie3
meine wilden Gedanken wieder zur Ruhe kommen.

»Haben Sie gut geschlafen, Miss Bruno?“. sagte sie.

,,Besser wie nie zuvor®, antwortete ich, und iiberraschte mich
selbst iiber diese Auskunft. Seit Jahren hatte ich mich nicht
mehr so unbeschwert dem Schlaf hingegeben und die negativen
Gedanken wenigstens fiir ein paar Stunden verdringt.

,Mochten Sie Kaffee oder Tee?*

LTee, bitte”, antwortete ich, wihrend ich am Kiichentisch
Platz nahm.

»Gehen Sie ruhig ins Wohnzimmer, ich werde es Thnen dort
servieren.*

»lch friihstiicke lieber mit Thnen®, sagte ich wihrend ich ein
Gihnen unterdriickte.



Die Frau schien zufrieden zu sein und begann in der Kiiche
zu hantieren. Sie begann mit dem iiblichen Geschwitz, und ich
konnte somit uneingeschrinkt an Monique denken. Was machte
sie wohl um diese Zeit? Hatte sie bereits gefriihstiickt? Der
Gedanke an meine Schwester lud mir wieder die schwere die
Last auf meine schmalen Schultern und so war ich froh als die
dampfende Tasse Tee vor mir stand.

»Danke, Mrs. Mc Millian.“ Ich nippte mit Vergniigen an der
heiBen und wohlduftenden Fliissigkeit, wihrend die Haushélterin
den Toast und eine Reihe von Schalen mit verschiedenen
einladenden Marmeladen servierte.

»Nehmen Sie die Himbeermarmelade. Sie ist phantastisch.*

Ich griff nach dem Tablett, das Herz schlug mir bis zum Hals.
Mein Anderssein iiberflutete mich erneut mit einer Welle von
dunklem stinkendem Schlamm. Warum ich? Und gab es auf
dieser Welt noch andere, die so waren wie ich? Oder war ich eine
einzelne Anomalie? Eine Laune der Natur?

Ich griff nach irgendeiner Schiissel, in der Hoffnung, dass die
alte Frau zu konzentriert auf ihr Gespréch als meinen moglichen
Fehler zu bemerken. Die Marmeladen waren fiinf, so hatte ich
eine Chance zu fiinf, zwei zu zehn, zwanzig Prozent die richtige
beim ersten Versuch zu erwischen.

Sie war weit weniger abgelenkt als ich dachte und korrigierte
mich schnell. ,Nein, Miss. Das ist Orange.“ Sie lichelte und
wurde sich der Aufregung, die sich in meinem Korper ausbreitete
und der SchweiBperlen, die sich auf meiner Stirn bildeten, nicht



bewusst. Sie reichte mir eine kleine Schiissel. ,,Hier, man kann
sie leicht mit der Erdbeermarmelade verwechseln.

Sie bemerkte mein gezwungenes Ldcheln nicht, und nahm
thre Geschichte einer ihrer amourdsen Abenteuer mit einem
jungen Florentiner, der sie wegen einer Siidamerikanerin
verlassen hatte, wieder auf.

Ich a3 widerstrebend, immer noch wegen des kleinen Vorfalls
zuvor angespannt, und ich hatte schon bereut, den Vorschlag
alleine zu essen, nicht angenommen zu haben. In diesem Fall
gibe es keine Probleme. Potenziell kritische Situationen zu
vermeiden: das war mein Mantra. Das war schon immer so.
Ich durfte nicht zulassen, dass die herrliche Atmosphire dieses
Hauses mich in die Versuchung fiihrt, die notwendige Vorsicht
zu vergessen. Mrs. Mc Millian schien eine kluge Frau zu sein,
intelligent und fiirsorglich, aber viel zu gesprichig. Ich konnte
nicht auf ihre Diskretion zédhlen.

Sie machte eine kurze Pause um ihren Tee zu trinken, und ich
nutzte die Gelegenheit, ihr einige Fragen zu stellen. ,,Arbeiten
Sie schon lange bei Mr. Mc Laine?

Ihre Augen begannen zu leuchten, gliicklich dariiber neue
Anekdoten zum Besten geben zu konnen. ,,Ich bin seit 15 Jahren
hier. Ich kam ein paar Monate nach dem Unfall von Mr. Mc
Laine. Der, bei dem er.... sie verstehen schon. Alle friitheren
Hausangestellten wurden weggeschickt. Es scheint, dass Herr Mc
Laine ein sehr frohlicher Mensch, voller Lebenslust und immer
bester Laune war. Jetzt haben sich die Dinge leider geéndert.



»Was ist passiert? Ich meine ... der Unfall? Das ist ...
Verzeihen Sie meine Neugier, sie ist nicht zu entschuldigen.“ Ich
biss mir auf die Lippen, aus Angst, missverstanden zu werden.

Sie schiittelte den Kopf. ,,Es ist normal Fragen zu stellen,
das ist Teil der menschlichen Natur. Ich weil3 nicht genau, was
passiert ist. Im Dorf sagten sie mir, dass Herr Mc Laine genau
einen Tag nach dem Autounfall heiraten sollte, aber natiirlich
wurde daraus nichts. Finige sagen, er war betrunken, aber das
sind meiner Meinung nach einfach nur unfundierte Geriichte.
Was man ganz sicher weiB, ist, dass er von der Strale abkam, um
einem Kind auszuweichen.“

Meine Neugier war durch ihre Worte neu entfacht. ,,Ein Kind?
Ich hatte online gelesen, dass der Unfall in der Nacht geschehen
ist.“

Sie zuckte mit den Achseln. ,Ja, scheinbar handelte es sich
um den Sohn des Lebensmittelhiindlers. Er war von zu Hause
weggelaufen, weil er sich entschlossen hatte, sich dem Zirkus,
der in Gegend auf Tournee war, anzuschlieBen.*

Ich verarbeitete diese Nachricht. Das erklédrte den plotzlichen
Stimmungswechsel von Mr. Mc Laine, seine stindige
Unzufriedenheit, sein Ungliicklich sein. Wie konnte man das
nicht verstehen? Seine Welt war aufgrund eines ungliicklichen
Schicksals auseinandergefallen, in tausend Scherben zersplittert.
Ein junger Mann, reich, gut aussehend, ein erfolgreicher
Schriftsteller, der kurz davor stand, seinen Traum von der gro3en
Liebe zu verwirklichen ... Und dann verlor er innerhalb von



wenigen Sekunden all das, was er hatte. Ich hatte so ein Ungliick
nie erlebt, ich konnte es mir nur vorstellen. Man kann nicht
verlieren, was man nicht hat. Mein einziger und ewiger Begleiter
war schon das Nichts.

Ein kurzer Blick auf meine Armbanduhr bestitigte mir, dass
es Zeit war zu gehen. Mein erster Arbeitstag. Mein Herz schlug
schneller, und in einem Moment von klarem Verstand fragte ich
mich, ob dies von dem neuen Job, oder von dem geheimnisvollen
Hausherrn abhing.

Ich nahm zwei Stufen auf einmal, in der vollig unverniinftigen
Angst zu spiat zu sein. Im Flur traf ich auf Kyle, den
Krankenpfleger und Mann fiir alle Fille. ,,Guten Tag!“

Ich verlangsamte meinen Schritt und schimte mich meiner
Eile. Ich musste den Eindruck einer unsicheren oder, was noch
schlimmer war, einer liberspannten Person gemacht haben.

»,Guten Morgen!“

»Miss Bruno, nicht wahr? Kann ich du sagen? Im Grunde
genommen sitzen wir im selben Boot, auf Gedeih und Verderb
einem verriickten Irren ausgesetzt.“ Die grobe und brutale
Rohheit seiner Worte erstaunten mich.

»Ich weil, ich bin respektlos meinem Arbeitgeber gegeniiber,
und so weiter. Du wirst schon sehen und mir bald Recht geben.
Wie heifit du?

,Melisande.*

Er mimte eine unbeholfene Verbeugung. ,Es freut mich
sehr, dich kennenzulernen, Melisande Rotschopf. Dein Name ist



wirklich seltsam, es ist kein schottischer Name ... Obwohl du
scheinst mir schottischer zu sein als ich.“

Ich lidchelte aus reiner Hoflichkeit und versuchte, an ihm
vorbei zu kommen, immer noch in der Angst, zu spit zu
kommen. Aber er versperrte mir den Weg, fest mit breiten
Beinen stand er mitten im Flur. Nur durch das rechtzeitige
Einschreiten einer dritten Person konnte die verfahrene Situation
entwirren.

,»Miss Bruno! Ich kann Verzdgerungen nicht ausstehen!“ Der
Ruf kam zweifellos von meinem neuen Arbeitgeber und ich
bekam eine Ginsehaut im Nacken.

Kyle trat schnell zur Seite und lief mich vorbei. ,,Viel Gliick,
Melisande Rotschopf. Du wirst es brauchen.*

Ich warf ihm einen wiitenden Blick zu und lief auf die Tiir am
Ende des Flurs zu. Sie stand halb offen, und eine Rauchwolke
drang aus ihr heraus.

Sebastian Mc Laine sa3 hinter dem Schreibtisch, genau
wie am Vortag, eine Zigarre zwischen den Fingern, mit
unnachgiebigem Gesicht.

Schlieflen Sie die Tiire, bitte. Und dann setzen Sie sich. Wir
haben schon genug Zeit damit vergeudet, dass Sie mit dem Rest
des Personals Freundschaft schlieBen.* Sein Ton klang hart und
beleidigend.

Eine innerer Aufruhr trieb mich zu einer Antwort, ein
waghalsiges Lamm vor dem Schlachtbeil.

,»Bs war reine Hoflichkeit. Oder bevorzugen Sie vielleicht eine



ungehobelte Sekretérin? In diesem Fall kann ich die Zelte auch
sofort abbrechen.

Meine Impulsantwort erwischte ihn vollig unvorbereitet.
In seinem Gesicht blitzte ein Funken Uberraschung auf,
wahrscheinlich der gleiche, den mein Gesicht wiederspiegelte.
Ich war noch nie so wagemutig gewesen.

,und ich hatte Sie schon als zahnlosen Schosshund
eingestuft ... Da war ich wohl voreilig ... Wirklich voreilig.“

Ich konnte mich kaum noch auf meinen wackeligen Beinen
halten und setzte mich ihm gegeniiber, vollig zerknirscht
tiber meine riicksichtslose Offenheit. Und angsterfiillt iiber die
moglichen explosiven Folgen.

Mein Arbeitgeber schien alles andere als beleidigt zu sein. Er
lachelte. ,,Wie ist Ihr Vorname, Miss Bruno?

,Melisande®, antwortete ich automatisch.

»Nach Debussy, nehme ich an. Waren Ihre Eltern
Musikliebhaber? Musiker vielleicht sogar?*

»Mein Vater war Bergmann®, gab ich ungern zu.

»Melisande ... Ein ausgefallener Name fiir die Tochter
eines Bergmanns®, stellte er mit vibrierenden Stimme eines
zuriickhaltenden Lachens fest. Er machte sich iiber mich
lustig, und trotz der Vorsitze des Tages zuvor, war ich nicht
sicher, ob ich das zulassen wollte. Oder es wire zu seiner
Lieblingsbeschiftigung geworden.

Ich straffte die Schultern und versuchte die verlorene Fassung
wiederzuerlangen. ,Und Sebastian, warum? Vom Heiligen



Sebastian vielleicht? Wirklich nicht unbedingt eine passende
Wahl.“

Er nahm den Schlag hin und kriuselte die Nase fiir den
Bruchteil einer Sekunde. ,,Zieh deine Krallen wieder ein,
Melisande Bruno. Ich fiihre keinen Krieg mit dir. Wenn es so
wire, hittest du keine Chance zu gewinnen. Nie. Nicht einmal
in deinen kiihnsten Traumen.*

,JIch traume nie, Sir“, antwortete ich so wiirdevoll wie es
moglich.

Er schien von meiner Antwort beeindruckt, die vor
Aufrichtigkeit triefte. ,Du kannst dich gliicklich schitzen.
Traume sind immer irgendwie Betrug. Wenn es Albtriume sind,
rauben sie dir den Schlaf. Wenn sie schon sind, ist das Erwachen
doppelt bitter. Alles in allem ist es besser nicht zu traumen.*
Seine betorenden Augen l19sten sich nie von den meinen. ,,.Du bist
eine interessante Person Melisande. Klein aber oho, und noch
dazu witzig”, fligte er neckend hinzu.

,»Schon, dann habe ich ja die notwendigen Qualifikationen fiir
diese Arbeit“, sagte ich trocken.

Ich zerbiss mir mit den Zihnen die Unterlippe, schon wieder
von Reue geplagt. Was geschah mit mir? Ich hatte noch nie mit so
schamloser Uniiberlegtheit reagiert. Ich musste das unterbinden,
bevor ich vollstindig die Kontrolle verlor.

Er grinste nun von einem Ohr zum anderen, grenzenlos
amiisiert. ,,Die hast du tatsdchlich. Ich bin sicher, dass wir
gut miteinander auskommen werden. Eine Sekretirin, die nicht



triumen kann, genauso wie ihr Chef. Da besteht wohl eine
Wahlverwandtschaft zwischen uns, Melisande. Seelenverwandt,
in einem gewissen Sinne. Abgesehen davon, dass einer von uns
mehr als eine hat, und das schon seit langer Zeit ... .“

Bevor ich seinen obskuren Worten einen Sinn geben konnte,
wurde er wieder ernst, mit gleichgiiltigem Blick, einem
unergriindlicher Ausdruck im Gesicht, weit weg und ohne ein
Funken Leben.

»Du musst ein Fax mit den ersten Kapiteln des Buchs an
meinen Verleger senden. Weillt du, wie das geht?

Ich nickte, und mit einem Stich im Herzen wurde mir
klar, dass ich unser verbales Duell jetzt schon vermisste. Ich
wiinschte, es wire von unendlicher Dauer. Ich hatte aus diesem
Schlagaustausch eine fiir mich neu entdeckte Energie aus einer
Wunderquelle geschopft, die mich mit einer Vitalitét erfiillte, die
mich fast bersten lief3.

Die néchsten zwei Stunden vergingen wie im Flug.
Ich verschickte mehrere Faxe, offnete die Post, schrieb
Ablehnungsbriefe fiir verschiedene Einladungen und rdumte
seinen Schreibtisch auf. Er, in aller Stille, schrieb am Computer,
runzelte die Stirn, die Lippen fest aufeinander gepresst, die
weillen eleganten Hinde flogen iiber die Tastatur. So gegen
Mittag rief er meine Aufmerksamkeit mit einer Handbewegung
auf sich.

,Du kannst eine Pause machen, Melisande. Vielleicht
mochtest du etwas essen, oder einen Spaziergang machen.*



., Vielen Dank, Sir.*

,»Hast du mit dem Buch begonnen, das ich dir gegeben habe?*
Sein Gesicht war noch weit weg, bewegungslos, aber ein Funken
guter Laune blitzte in den schwarzen Augen auf.

»oie hatten Recht, Sir. Es ist nicht gerade mein Ding*“, gab ich
in aller Aufrichtigkeit zu.

Seine Mundwinkel hoben sich leicht und formten ein schiefes
Licheln, das meinen Schutzpanzer durchdrang. Und ich dachte
immer, er wire hirter als Stahl.

,»lch zweifelte nicht daran. Ich wette, du bist eher ein Romeo-
und- Julia-Typ.* Es lag kein bisschen Ironie in seiner Stimme, er
machte nur eine Beobachtung.

,Nein, Sir.“ Es war die natiirlichste Sache fiir mich, ihm
zu widersprechen, als ob wir uns schon ewig kannten, und ich
konnte einfach nur ich selbst sein, ohne Ausfliichte oder Masken.
»Ich liebe einfach nur Geschichten mit Happy End. Das Leben
an sich ist schon bitter genug, um es mit einem Buch noch
schlimmer zu machen. Wenn ich schon nicht nachts traumen
kann, dann will ich es zumindest am Tag tun. Wenn ich schon
nicht im Leben traumen kann, dann will ich es zumindest mit
einem Buch tun.*

Er wigte meine Worte mit Bedacht ab, und nahm sich dafiir
so lange Zeit, dass ich dachte, er wiirde mir keine Antwort mehr
geben. Als ich im Begriff war mich zu verabschieden, hielt er
mich zuriick.

,Hat Mrs. Mc Millian dir die Herkunft des Namens dieses



Hauses erklart?*

»oie hat es vielleicht getan®, gab ich mit einem verhaltenen
Licheln zu. ,Ich fiirchte jedoch, dass ich ihr nur mit halbem Ohr
zugehort habe.

,Gut gemacht, ich schalte auch immer nach dem zehnten Wort
ab“, lobte er mich ganz ohne Ironie. , Ich war noch nie ein gutes
Opfer. Ich bin durch und durch Egoist.*

»~Manchmal muss man ein Egoist sein®, sagte ich, ohne
nachzudenken. ,,Oder man wird von den Erwartungen der
Anderen zerdriickt werden. Und es endet damit, dass man nicht
das eigenen Leben lebt, sondern das, das andere fiir einen
entschieden haben.*

wSehr weise, Melisande Bruno. Du hast mit deinen
zweiundzwanzig Jahren den Schliissel zur spirituellen
Gelassenheit gefunden. Das schafft nicht jeder.“

,,Gelassenheit? wiederholte ich bitter. ,Nein, die Weisheit
etwas zu verstehen, hei3t nicht unbedingt, diese zu akzeptieren.
Weisheit kommt aus dem Kopf, das Herz folgt anderen Wegen,
unabhiingige und gefdhrliche Wege. Es neigt dazu, fatale
Umwege zu machen.“

Er bewegt sich mit dem Rollstuhl auf meine Seite des
Schreibtischs mit einem Blick, der mich durchbohrte. ,,Und?
Was ist? Wollen Sie nun wissen, was es mit dem Namen
Midnight Rose auf sich hat, oder nicht?

,Mitternachtsrose”, iibersetzte ich, wihrend ich mit meiner
inneren Aufregung kiimpfte, die mir seine Nihe verursachte. Ich



vermied schon lange Zeit jede Art von méinnlicher Gesellschaft,
seit meiner ersten und einzigen Verabredung. Dies war so
katastrophal verlaufen, dass ich fiir immer geheilt war.

»Genau. In dieser Gegend erzdhlt man sich eine Legende,
seit Jahrhunderten, vielleicht auch seit Jahrtausenden, die besagt,
dass wenn wir die Bliite einer Rose um Mitternacht erleben,
unser grofter und geheimster Wunsch wie durch einen Zauber
erfiillt wird. Auch wenn es sich um einen dunklen und
verfluchten Wunsch handelt.*

Er ballte die Hdande zu Fausten, fast als ob er mich mit seinem
Blick herausforderte.

»Wenn der Wunsch, den Zweck hat, uns gliicklich zu machen,
dann ist er nie dunkel und verflucht®, sagte ich leise.

Er starrte mich aufmerksam an, als ob er seinen Ohren nicht
trauen konnte. Thm entwich ein fast dimonisches Lachen. Ein
Schauer lief mir eiskalt {iber den Riicken.

~Sehr weise, Melisande Bruno. Das gestehe ich dir zu. Das
sind abscheuliche Worte fiir ein Midchen, das keiner Fliege
etwas zu leid tun wiirde, ohne eine Tréine zu vergieB3en.*

»Eine Fliege vielleicht. Bei einer Stechmiicke hitte ich keine
Skrupel®, gab ich lapidar zu Antwort.

Erneut wurde er aufmerksam, eine kleine Flamme, die die
Kilte seiner dunklen Augen wiarmte. ,,Was habe ich schon alles
iber Dich erfahren, Miss Bruno. In wenigen Stunden habe ich
entdeckt, dass Du die Tochter eines Bergmanns bist, der gerne
Debussy hort, dass du nicht im Stande bist zu trdumen und



Stechmiicken hasst. Warum nur, frage ich mich. Was haben
dir diese armen Geschopfe nur angetan?“ Der Spott in seiner
Stimme war nicht zu verkennen.

»von wegen arme Geschopfe“, antwortete ich prompt. ,,Sie
sind Parasiten, Blutsauger. Es sind nutzlose Insekten, im
Gegensatz zu Bienen und auch nicht so nett wie Fliegen.

Er schlug sich auf die Schenkel und lachte. ,Nette Fliegen?
Du bist schon sehr seltsam, Melisande, und wirklich spaf3ig.

Launischer als jegliches Aprilwetter wechselte seine Laune
drastisch. Das Lachen verendete in einem Hustenanfall und
er schaute mich erneute durchdringend an. ,,Stechmiicken sind
Blutsauger, weil sie keine andere Wahl haben. Es ist ihre
einzige Ernidhrungsquelle, kann man ihnen das etwa verdenken?
Sie haben sehr feine Geschmacksnerven im Vergleich zu
den vielgeriihmten Fliegen, die sich in menschlichen Abfillen
suhlen.”

Ich starrte auf den mit Papier iiberladenen Schreibtisch, und
fiihlte mich unter dem Blick seiner kalten Augen unbehaglich.

~Was wirdest du anstelle der Stechmiicke machen,
Melisande? Wiirdest du darauf verzichten, dich zu erndhren?
Wiirdest du lieber vor Hunger sterben, um nicht Parasit genannt
zu werden?* Sein Ton war fordernd, so als ob er eine Antwort
erwartete.

Und ich gab nach. ,,Wahrscheinlich nicht. Aber ich bin mir
nicht so ganz sicher. Ich miisste eine Miicke sein, um ganz sicher
zu gehen. Ich wiirde gerne glauben, dass ich eine Alternative



finden konnte. Ich vermied es sorgfiltig ihn anzusehen.

»,Bs gibt nicht immer Alternativen, Melisande“. Einen
Augenblick lang zitterte seine Stimme unter dem Gewicht eines
Leidens, von dem ich keine Ahnung hatte, mit dem er sich seit
fiinfzehn langen Jahre jeden Tag abfinden musste. ,,Wir sehen
uns um zwei Uhr, Miss Bruno. Seien sie piinktlich.“

Als ich mich zu ihm umdrehte, hatte er den Rollstuhl schon
gewendet, sein Gesicht hatte er von mir weggedreht.

Im Bewusstsein einen Fauxpas begangen zu haben, fiihlte sich
mein Herz an, als ob es von einem Schraubstock zerquetscht
wiirde, aber es gab keine Moglichkeit der Abhilfe.

Schweigend verlie3 ich den Raum.



Drittes Kapitel

Punkt zwei Uhr erschien ich im Biiro. Kyle kam gerade mit
einem unberiihrten Tablett in den Hénden heraus. Er verstromte
die Atmosphére von jemandem, der alles liegen und stehen lassen
und sich ans andere Ende der Welt verziehen mochte.

,,Er hat sehr schlechte Laune und will nichts essen®, murmelte
er.

Der Gedanke, dass ich die unfreiwillige Ursache seiner
Stimmung sein konnte, versetzte mir einen Stich im tiefsten
Inneren, in jeder Faser meines Korpers, in jeder einzelnen Zelle.
Ich hatte noch nie jemandem etwas angetan, ich bewegte mich
fast auf Zehenspitzen, um niemanden zu storen und achtete
aufmerksam auf jedes Wort, um ja niemanden zu verletzen.

Ich trat iiber die Schwelle, mit einer Hand an der Tiir, die Kyle
offen gelassen hatte. Als ich eintrat, hob er seinen Blick. ,,Ah,
Sie sind es. Kommen Sie herein, Miss Bruno. Legen Sie bitte
einen Zahn zu.“

Ohne weitere Zeit zu verschwenden, gehorchte ich ihm.

Er presste einige mit einer feinen ménnlichen Kalligraphie
beschriebenen Blitter auf den Schreibtisch. ,,Versenden Sie diese
Briefe. Einen an den Direktor meiner Bank und die anderen an
die unten aufgefiihrten Adressen.

w»Sofort, Mister Mc Laine®, antwortete ich mit Ehrerbietung.

Als ich in sein Gesicht blickte, stellte ich mit Freude fest, dass



das Lacheln zuriickgekehrt war.

,»Wie sind wir auf einmal so formlich, Miss Bruno. Es besteht
keine Eile. Die Briefe sind nicht wirklich wichtig. Es geht bei
thnen nicht um Leben oder Tod. Ich fiihre eh' schon seit vielen
Jahren das Leben eines Toten.*

Trotz der Hérte seiner Aussage schien er seine gute Laune
wiedergefunden zu haben. Sein Lécheln war ansteckend und
wirmte meine aufgewiihlte Seele. Zum Gliick schmollte er nie
zu lange, auch wenn seine Wutausbriiche jihzornig und heftig
waren.

,Konnen Sie Auto fahren, Melisande? Ich miisste Sie in die
Dorfbiicherei schicken, um einige Biicher abzuholen. Sie wissen
schon, Recherche.“ Das Licheln wurde durch eine Grimasse
ersetzt. ,,Ich kann natiirlich nicht hingehen®, fiigte er hinzu, als
ob es eine Erkldrung bedurfte.

Verlegen ballte ich die Blitter in meinen Hénden und lief
Gefahr, sie vollig zu zerknittern. ,,Ich habe keinen Fiihrerschein,
Sir“, entschuldigte ich mich.

Die Uberraschung veriinderte seine wunderschonen
Gesichtsziige. ,,Und ich dachte, dass die heutige Jugend es nicht
erwarten konnte, erwachsen zu werden nur um offiziell fahren
zu diirfen. Sie tun es ja ohnehin schon vorher, heimlich halt.*

»Ich bin anders, Sir®, sagte ich lakonisch. Und das war ich
wirklich. Fast schon auB3erirdisch, mit meinem Anderssein.

Er schaute mich forschend mit diesen schwarzen Augen an,
die fast noch durchdringender als Rontgenstrahlen waren. Ich



hielt seinem Blick stand und versuchte so aus dem Stehgreif eine
plausible Ausrede zu finden.

»lch habe Angst zu fahren, und deswegen wiirde ich
wahrscheinlich nur eine Katastrophe nach der anderen
verursachen®, erkldarte ich schnell, wihrend ich die Blitter
glittete, die ich selbst zuvor zerknittert hatte.

»Nach so viel Aufrichtigkeit Threrseits, klingt das mir eher
nach einer Ausrede®, befand er.

., Es ist die Wahrheit. Ich konnte wirklich... .“ Ich verlor meine
Stimme fiir einen langen Augenblick, dann versuchte ich es
erneut. ,,Ich konnte wirklich jemanden toten.

,Der Tod ist das kleinere Ubel“, fliisterte er. Er senkte seine
Augen auf seine Beine und zuckte mit seinem Unterkiefer.

Im Geist verfluchte ich mich. Schon wieder war es passiert.
Ich baue wirklich stindig Mist, auch wenn ich nicht hinter
dem Lenkrad saB. Eine Gefahr fiir die Offentlichkeit, stréiflicher
Weise unsensibel und nur dazu fdhig, stindig ins Fettndpfchen
zu treten.

»Habe ich Sie vielleicht gekrinkt, Mister Mc Laine?* Die
Angst sickerte durch jedes Wort meiner Frage, und erweckte ihn
aus seiner Erstarrung.

»Melisande Bruno, eine junge Frau, die was weil} ich woher
kam, die so schridg und lustig ist, wie wenn sie aus einem
Cartoon entsprungen wire... Wie kann dieses Maddchen den
grofen Schriftsteller des Grauens, den teuflischen und perversen
Sebastian Mc Laine beleidigen?“ Seine Stimme war flach, ganz



im Gegensatz zu der Hirte seiner Worte.

Ich wrang meine Hiénde, da ich genauso aufgeregt war wie bei
unserem ersten Zusammentreffen. ,,Sie haben Recht, Sir. Ich bin
ein Niemand. Und...*

Seine Augen verengten sich zu bedrohenden Schlitzen. ,,Ach
was. Sie sind nicht ein Niemand. Sie sind Melisande Bruno.
Also sind Sie jemand. Lassen Sie sich niemals von irgendwem
demiitigen, auch nicht von mir.*

,JIch sollte lernen, den Mund zu halten. Bevor ich in dieses
Haus kam gelang mir das sogar sehr gut®, murmelte ich bestiirzt
und senkte den Kopf.

»Midnight Rose verfiigt iiber die Macht das Schlechteste
aus Thnen herauszuholen, Melisande Bruno? Oder ist es meine
Wenigkeit, die iiber solch erstaunlichen Fahigkeiten verfiigt?“ Er
drehte sich mit einem wohlwollenden Licheln, mit der Grofmut
eines Herrschers zu mir.

Ich nahm gliicklich dieses implizite Friedensangebot an und
gewann mein Licheln zuriick. ,Ich glaube, es hingt von Thnen
ab, Sir“, gab ich mit leiser Stimme zu, als ob ich eine Todsiinde
beichtete.

»lch wusste ja, dass ich ein Teufel bin“, sagte er ernst. ,,Aber
bis zu diesem Grad? Da bleiben mir doch die Worte weg...“

»Wenn Sie mochten, reiche ich Thnen ein Worterbuch®, sagte
ich lachend. Die Atmosphédre war heiter, und auch mein Herz
fiihlte sich erleichtert.

»lch glaube, der eigentliche Teufel sind Sie, Melisande



Bruno®, fuhr er stichelnd fort. ,,Satan selbst hat Sie mir gesandt,
um meine Ruhe zu stéren.”

»Ruhe? Sind Sie sicher, dass Sie das nicht mit Langeweile
verwechseln?* spafite ich.

,Wenn dem so war, dann ist es mit Ihnen hier damit vorbei,
das ist gewiss. Vielleicht werde ich es, wenn es in diesem Tempo
weitergeht, am Ende auch noch bedauern®, antwortete er mit
Nachdruck.

Wir lachten und fanden uns beide auf der gleichen
Wellenlinge, als jemand an der Tiir klopfte. Drei Mal.

»Mrs. Mc Millian“, kiindigte er an, ohne seinen Blick von
meinem Gesicht abzuwenden.

Ich tat es, wenn auch widerwillig, um die Haushélterin
hereinzubitten.

,Dr. Mc Intosh ist hier, Sir!“ sagte die gute Frau mit einem
Hauch von Angst in ihrer Stimme.

Die Miene des Schriftstellers verfinsterte sich augenblicklich.
,»EBs ist schon wieder Dienstag?

Ja, Sir. Mochten Sie, dass ich thn Thr Schlafzimmer bitte?*,
fragte sie betulich.

»In Ordnung. Und rufen Sie Kyle!“, befahl er in einem Ton,
der so trocken wie eine Zentner Staub war. Er drehte sich zu mir,
noch steifer. ,,Wir sehen uns spiter, Miss Bruno.*

Ich folgte der Hausdame auf die Treppe. Sie reagierte auf
meine unausgesprochene Frage. ,,Dr. Mclntosh ist der Hausarzt.
Er kommt jeden Dienstag um Mr. Mc Laine zu besuchen.



Abgesehen von seiner Lihmung, ist er fit wie ein Turnschuh,
aber es ist eine Gewohnheit, und auch eine Vorsichtsmanahme.*

»ein...“ Ich zogerte, da ich bei der Wahl des Wortes unsicher
war. ,,... Zustand ist irreversibel 7

»Leider ja, es gibt keine Hoffnung“, war ihre traurige
Bestitigung.

Am Fulle der Treppe wartete ein Mann, der seinen
Instrumentenkoffer hin- und herschwang.

,und Millicent? Hat er schon wieder meinen Besuch
vergessen?“ Der Mann zwinkerte mir zu, auf der Suche meine
Sympathie zu gewinnen. ,,Sie sind die neue Sekretdrin, nicht
wahr? Es wird Thre Aufgabe sein, ihn an die néchsten Termine zu
erinnern. Jeden Dienstag um drei Uhr nachmittags.“ Er streckte
mir seine Hand mit einem freundlichen Licheln entgegen. ,,Ich
bin der Hausarzt. John McIntosh.*

Er war ein groBBer Mann, fast so grof3 wie Kyle, aber ilter, so
zwischen sechzig und siebzig ungefihr.

,Und ich bin Melisande Bruno®, sagte ich, wihrend ich seinen
Hiéndedruck erwiderte.

,,Ein exotischer Namen fiir eine Frau, die den schottischen
Frauen in Schonheit in nichts nachsteht.“ Die Bewunderung
in seinen Augen sprach Binde. Ich schenkte ihm dankbar ein
Liacheln. Vor meiner Ankunft in diesem Dorf, das man selbst
auf einer Landkarte nicht findet, befand man mich als adrett,
vielleicht auch noch anmutig, meistens aber passabel. Aber
niemals hiibsch.



Mrs. Mc Millians Blick hellte sich bei dem Kompliment auf,
als wire sie meine Mutter und ich ihre Tochter, die verheiratet
werden muss. Zum Gliick war der Doktor dlter und verheiratet,
wen man dem groflen Trauring an seinem Fingerring Glauben
schenken durfte, ansonsten hitte sie sich sicherlich sofort daran
gemacht, eine schone Hochzeit in der idyllischen Umgebung von
Midnight Rose zu organisieren.

Nachdem sie ihn nach oben begleitet hatte, kam sie zu mir
zuriick, mit einem schelmischen Ausdruck in ihrem hageren
Gesicht. ,,Schade, dass er verheiratet ist. Er wire eine groBartige
Partie fiir sie.“

Schade, dass er alt ist, hitte ich noch gern hinzugefiigt. Ich
biss mir gerade rechtzeitig noch auf die Zunge, da ich mich daran
erinnerte, dass Mrs. Mc Millian mindestens 50 Jahre alt war und
wahrscheinlich fand sie den Arzt attraktiv und begehrenswert.

,,Jch bin nicht auf der Suche nach einem Verlobten®, erinnerte
ich sie vehement. ,,Ich hoffe, Sie wollen mir nicht auch noch Kyle
andrehen.

Sie schiittelte verneinend den Kopf. ,,.Der ist auch verheiratet.
Das heifit..... er lebt getrennt, ein seltener Fall in dieser
Gegend hier. Trotzdem mag ich ihn nicht. Er hat etwas
Furchteinfl68endes an sich und etwas anstofiges.

Ich wollte schon anfangen ihr klar zu machen, dass ein
potentieller Er vor allem mir gefallen miisste, aber ich verzichtete
darauf. Vor allem, weil auch ich Kyle nicht mochte. Er war nicht
gerade der Typ von Mann, von dem ich trdumen wollte, es sei



denn ich wire dazu iiberhaupt in der Lage. Nein, ich war unfair.
Die Wahrheit war, dass es nach dem Zusammentreffen mit dem
riatselhaften und komplizierten Sebastian Mc Laine schwierig
war, jemanden zu finden, der ihm das Wasser reichen konnte.
Im Geist schimpfte ich mich selbst eine dumme Kuh. Es war
pathetisch und banal, ins Netz des schonen Schriftstellers zu
gehen. Er war nur mein Arbeitgeber, und ich wollte nicht wie
Millionen anderer Sekretirinnen enden, die sich hoffnungslos in
ihren Chef verliebten. Rollstuhl hin oder her, Sebastian Mc Laine
war aullerhalb meiner Reichweite.

Unbestreitbar.

»Ich gehe nach oben®, sagte ich. ,,Wie lange dauern in der
Regel die Arztbesuche?*

Die Gouvernante lachte frohlich. ,Linger als Herr Mc Laine
ertragen kann.“ Sie begann mit einer Litanei von Geschichten
iiber die Arztbesuche. Ich erstickte ihre Versuche im Keim,
da ich felsenfest davon iiberzeugt war, dass, wenn dies mir
nicht rechtzeitig gelungen wire, ich mich am folgenden Dienstag
immer noch mit dem fortlaufenden Anhoren ihrer Geschichten
an der gleichen Stelle befunden hiitte.

Ich war auf dem Treppenabsatz, meine Schritte wurden von
den weichen Teppichen geddmpft, als ich sah, dass Kyle aus
einem Schlafzimmer auftauchte. Es schien mir das unseres
gemeinsamen Arbeitgebers zu sein.

Er bemerkte mich und blinzelte mir vertraulich zu. Ich blieb
fiir mich, da ich entschlossen hatte, ihn zu ignorieren. Mrs.



Mc Millian hatte schon Recht, dachte ich, wihrend er zu mir
aufschloss. Er hatte etwas zutiefst beunruhigendes an sich.

»Jeden Dienstag die gleiche Geschichte. Ich wiinschte,
Mclntosh wiirde mit diesen unnétigen Arztbesuchen aufhoren.
Das Ergebnis ist doch immer dasselbe. Sobald er weg ist, muss
ich die schlechte Laune seines Patienten ausbaden.* Sein Liacheln
wurde breiter. ,,Und du®. Ich zuckte mit den Achseln. ,,Das ist
unsere Aufgabe, oder nicht? Wir werden auch dafiir bezahlt?

,» Vielleicht nicht genug. Er ist wirklich unertriglich.“ Sein Ton
war so respektlos, dass ich mich dariiber entsetzte. Ich war nicht
sicher, ob es nur die typische Offenheit der Leute vom Land war,
die in ihrem gnadenlosen Urteil echt war. Da war noch etwas
andere dabei, so eine Art Neid gegeniiber denjenigen, die sich
es leisten konnten, nicht zu arbeiten, oder wenn schon, dann als
ein Hobby, wie Mc Laine. Neid ithm gegeniiber, auch wenn er
an den Rollstuhl gefesselt ist, und somit noch gefangener als ein
Stréfling im Zuchthaus war.

,,Du solltest nicht so reden®, ermahnte ich ihn, meine Stimme
wurde immer leiser. ,,Und wenn er dich hort?*

,,Es 1st nicht einfach, hier Personal zu finden. Es wire schwer,
mich zu ersetzen.“ Er stellte dies als eine Tatsache hin, in
herablassendem Ton, so als ob er ihm einen Gefallen tite. Die
Worte waren genau dieselben, die Mc Laine verwendet hatte, und
ich wurde mir bewusst, dass sie der Wahrheit entsprachen.

LHier gibt es keine Gelegenheiten fiir ein bisschen
Vergniigen®, fuhr er in anziiglich schmeichelnden Ton fort. Wie



zufillig, so schien es zumindest, strich er mir eine Haarstrihne
aus der Stirn. Sofort zuckte ich zuriick, sein heiller Atem auf
meinem Gesicht war mir duerst unangenehm.

., Vielleicht wird es dir das nachste Mal, wenn ich dich beriihre,
besser gefallen®, sagte er, ohne gekrénkt zu sein.

Die Sicherheit, mit der ich sprach entfesselte meine Wut.
,»Es wird kein nichste Mal geben®, zischte ich. ,,Ich suche keine
Ablenkungen, und ganz bestimmt nicht solche.*

,»Ist schon gut. Sicher. Vorerst.*

Ich schwieg stoisch, auch wenn ich ihm nur allzu gern ihm eine
vors Schienbein getreten oder ein Ohrfeige ins Gesicht gegeben
hitte.

Ich marschierte den Gang entlang und ignoriere sein
verhaltenes Lachen.

Ich war gerade dabei, die Tiir zu meinem Zimmer zu 6ffnen,
als die von Mc Laine aufgerissen wurde und ich deutlich seine
bei weitem nicht mehr unterdriickte Stimme héren konnte.

»Raus! Verlassen Sie dieses Haus, McIntosh! Und wenn Sie
mir wirklich einen Gefallen tun wollen, dann lassen Sie sich hier
nicht mehr blicken.*

Der Arzt reagierte ruhig, als ob er solche Zornesausbriiche
gewohnt wire.

»Ich komme am Dienstag zur gleichen Zeit wieder, Sebastian.
Ach, ich bin froh zu sehen, dass Du kerngesund bist. Dein
Aussehen und Dein Korper kénnen es ohne Probleme mit einem
Zwanzigjihrigen aufnehmen.*



»Was fiir eine gute Nachricht, Mclntosh.“ Die Ironie in der
Stimme des Anderen war nicht zu iiberhdren. ,,Das sollte ich
doch glatt feiern. Vielleicht gehe ich auch eine Runde tanzen.*

Der Arzt schloss die Tiir, ohne zu antworten. Als er
sich umdrehte, erblickte er mich und bemiihte sich um
ein miides Licheln. ,,Sie werden sich schon noch an seine
Stimmungsschwankungen gewohnen. Er ist liebenswiirdig, wenn
er will. Und das heif3t, sehr selten.*

Ich tibernahm eilig die Verteidigung meines Chefs. ,,An seiner
Stelle wiirde jeder...*

Mclntosh lichelte weiterhin. ,Nicht jeder. Jeder Mensch
reagiert auf seine eigene Weise, Miss. Denken sie daran. Nach
fiinfzehn Jahren sollte er sich zumindest damit abgefunden
haben. Aber ich fiirchte, dass Sebastian die Bedeutung
dieses Wortes nicht kennt. Er ist so...“ Er hielt kurz inne.
.,...leidenschaftlich. Im weitesten Sinne des Wortes. Er ist
hitzkopfig, ein Vulkan, impulsiv, stur. Es ist eine schreckliche
Tragodie, die ausgerechnet ihm wiederfahren ist.“ Er schiittelte
den Kopf, so als ob er sich die gottliche Bestimmung nicht
erkldaren konnte, dann griifte er mich kurz und ging.

An diesem Punkt wusste ich nicht, was tun. Ich liebdugelte
mit der Tiir zu meinem Zimmer. Sie strahlte so siif}, dass
mir fast schwindlig wurde. Ich hatte Angst, Mc Laine nach
seinem jiingsten Wutausbruch entgegenzutreten. Auch wenn er
nicht gegen mich gerichtet war. Und erneut wurde mir die
Entscheidung abgenommen.



,,Miss Bruno! Kommen Sie sofort her!"

Um diese dicke Eichentiir zu durchdringen, musste er aus
voller Kehle rufen. Das war fiir meine schon angekratzten
Nerven zu viel. Ich offnete seine Tiire, die Fiile setzten sich
automatisch einer vor den anderen.

Es war das erste Mal, dass ich sein Schlafzimmer betrat,
aber der Einrichtung brachte ich kein Interesse entgegen. Meine
Augen wurden wie von einem Magneten von der auf dem Bett
liegenden Figur angezogen.

»Wo ist Kyle?“, herrschte er mich streng an. ,Er ist das
nachléssigste Wesen, dem ich je begegnet bin.“

,,JJch werde nach ihm suchen®, bot ich an und war froh eine
plausible Ausrede dafiir zu haben, diesem Raum, diesem Mann,
diesem Augenblick so schnell wie moglich zu entkommen.

Er betidubte mich allein mit der Kraft seines kalten Blickes.
,Nachher. Jetzt kommen Sie herein.*

Irgendwie lieB der Schrecken nach, genau rechtzeitig, dass ich
mit erhobenem Haupt in sein Zimmer trat.

,,Kann ich etwas fiir Sie tun?*

,und was konnten Sie fiir mich tun?“ Ein leichtes Zittern, ein
Anzeichen von Ironie, glitt iiber seine vollen Lippen. ,,Mir Thre
Beine geben? Wiirden Sie das tun, Melisande Bruno? Wenn es
moglich wire? Was sind Thnen Thre Beine wert? 1 Million, 2
Millionen, 3 Millionen Pfund?*

»lch wiirde es nie fiir Geld tun®, antwortete ich ziigig.

Er stiitzte sich auf seine Ellbogen, und schaute mich



durchdringend an. ,,Und aus Liebe? Wiirden Sie es aus Liebe tun,
Melisande Bruno?*

Er machte sich iiber mich lustig, wie immer, sagte ich mir.
Und doch hatte ich fiir ein paar Momente den Eindruck, dass
mich unsichtbare Windbden in seine Arme trieben. Dieser
Augenblick des plotzlichen Wahnsinns ging voriiber, ich nahm
mich zusammen und erinnerte mich wieder daran, dass ich
eine unbekannte Person vor mir hatte, nicht den strahlenden
Prinzen mit der gldnzenden Riistung, von dem ich nicht einmal
traumen konnte. Und ganz gewiss kein Mann, der sich in mich
verlieben konnte. Unter normalen Umstdnden wire ich nie in
diesem Raum gewesen, um am intimsten Moment einer Person
teil zu haben. Der Moment, wo es keine Masken gibt, wo man
jede Verteidigung ablegt und von jeder Formalitit, die von der
AuBenwelt auferlegt wurde, entbloBt ist.

,»Ich habe nie geliebt, Sir“, antwortete ich nachdenklich. ,,Also
weil} ich nicht, was ich in diesem Fall tun wiirde. Wiirde ich mich
derart fiir die geliebte Person opfern? Ich weil3 es nicht. In der
Tat, ich weif3 es wirklich nicht.*“

Seine Augen ruhten fest auf mir, als ob er seinen Blick nicht
von mir abwenden kénnte. Oder vielleicht stellte ich mir das nur
so vor, aber es war genau das, was ich in diesem Moment fiihlte.

,»Es 1st eine rein akademische Frage, Melisande. Glaubst du,
dass, wenn du wirklich in jemanden verliebt wirst... Wiirdest
du ihm deine Beine geben, oder deine Seele? Aus seinem
Gesichtsausdruck konnte man nichts erkennen.



., Wiirden Sie es tun, Sir?“

Er brach in ein schallendes Lachen aus, das im Raum ganz
unerwartet wie ein frischer Friithlingswind widerhallte.

»Ich wiirde es tun, Melisande. Vielleicht, weil ich geliebt habe,
und ich weil3, wie es sich anfiihlt.“ Er warf mir einen Blick von
der Seite zu, so als wenn er einige Fragen von meiner Seite
erwarten wiirde, aber ich schwieg. Ich wusste nicht, was ich
sagen sollte. Er hitte von Weinen oder von Astronomie sprechen
konnen, das Ergebnis wire das gleiche gewesen. Ich war nicht in
der Lage, iiber das Thema der Liebe zu diskutieren. Denn ich
hatte keine Ahnung hatte, was das ist.

»dchieb’ den Rollstuhl nidher heran®, sagte er schliellich in
Befehlston.

Ich war froh eine Aufgabe erfiillen zu diirfen, auf die ich
vorbereitet war, und gehorchte ihm. Seine Arme dehnten sich
durch die Anstrengung und mit vollendeter Leichtigkeit glitt er
in sein Folterinstrument, das thm so verhasst als auch niitzlich
und wertvoll war.

,Ich verstehe, wie Sie sich fiihlen“, bemerkte ich in einem
Anflug von Mitgefiihl.

Er hob seinen Blick, um mich anzusehen. Eine Vene pochte
ithm an der rechten Schlife, vor Aufregung iiber meinen
Kommentar.

,»Du hast keine Ahnung, wie ich mich fiihle“, sagte er lapidar.
,Jch bin anders. Anders, weifit du?«

,,JJch bin von Geburt an anders, Sir. Glauben Sie mir, ich kann



Sie verstehen®, verteidigte ich mich mit schwacher Stimme.

Er versuchte, meinen Blick zu erhaschen, aber ich weigerte
mich ihn anzusehen.

Da klopfte es an der Tiir, und ich war erleichtert, dass Kyle
gekommen war, der mit einer nichtssagenden Miene fragte.

,Brauchen Sie mich, Mister Mc Laine?*

Den Schriftsteller iiberkam einen Wutanfall. ,,Wo hast du
gesteckt, du Faulpelz?

Es blitzte ein Funken der Revolte in den Augen des
Krankenpflegers auf, aber er entschied keine Bemerkung zu
machen.

., Warten Sie im Arbeitszimmer auf mich, Miss Bruno“, befahl
mir Mc Laine, mit noch vor unterdriickter Gewalt zitternder
Stimme.

Ich blickte nicht zuriick, als ich das Zimmer verlief3.



Viertes Kapitel

Es vergingen einige Tage, bevor ich mit dem Besitzer von
Midnight Rose die Magie der ersten Stunde, die wir anschlieBend
verloren hatten, wiederfand.

Ich mied Kyle wie die Pest, um ja auch nicht nur die
kleinste Hoffnung in ihm zu wecken. Jedes Mal, wenn wir
uns trafen, fiillten sich seine Augen mit Begierde, stets auf
der Suche meinen Blick zu kreuzen. Aber ich hielt ithn auf
Sicherheitsabstand und hoffte, dass dies ausreichend wire, ihn
von erneuten unerwiinschten Anndherungsversuchen abzuhalten.

Andererseits begann ich die Gesellschaft von Mrs. Mc Millian
zu schitzen. Sie war ein geistreiche Frau und auf keinen Fall so
geschwiitzig, wie ich sie félschlicherweise auf den ersten Blick
beurteilt hatte. Sie war Mr. Mc Laine treu bis ins Knochenmark,
und diese Tatsache brachte uns sehr zusammen. Ich erledigte
meine Aufgaben mit leidenschaftlichem Fleif3, und war gliicklich
dariiber, dass ich thm zumindest einen Teil der Last von seinen
Schultern abnehmen konnte. Ich vermisste unsere Wortgefechte,
und mein Herz drohte zu explodieren, als sie wieder begannen.

Genauso unerwartet, wie beim ersten Mal.

., Verdammt!“

Ich hob ruckartig den Kopf, da ich iiber einige Dokumente
gebeugt war, die ich gerade in Ordnung brachte. Seine Augen
waren geschlossen, mit einem verletzlichen Ausdruck auf seinem



jungenhaften Gesicht, der ich mich erweichen lieB3.

»Ist alles in Ordnung?“

Sein Blick war eiskalt, und ich bedauerte es fast, dass er seine
Augen wieder geoffnet hatte.

,Das ist von meinem verdammten Verleger®, erklirte er, und
wedelte mit einem Blatt in der Hand. Es war ein Brief, der mit
der Morgenpost gekommen war und den ich nicht bemerkt hatte.
Ich war fiir das Sortieren der Post zustidndig, und ich bedauerte,
ithm den Brief nicht sofort gegeben zu haben. Vielleicht war
er ja wiitend auf mich, weil ich ihm eine wichtige Botschaft
vorenthalten hatte. Seine nichsten Worte enthiillten jedoch das
Geheimnis.

»lch wiinschte, dieser Brief wire unterwegs verloren
gegangen®, sagte er angewidert. ,,Er mochte, dass ich ihm den
Rest des Manuskripts schicke.

Mein Schweigen schien seine Wut zu anzufachen. ,,Und ich
habe keine anderen Kapitel, die ich ihm senden kann.*

»lch sehe Sie seit Tagen schreiben“, wagte ich verwirrt
anzubringen.

,»Es gibt Tage, da schreibe ich solchen Mist, der es nur verdient
dort zu enden, wo er letztendlich auch endet“ meinte er und zeigte
auf den Kamin.

Ich hatte es wohl bemerkt, dass das Feuer am Vortag
angeziindet worden war, und ich war auch erstaunt dariiber, da
die Temperaturen noch ausgesprochen sommerlich waren, aber
ich hatte nicht nach einer Erkldrung gefragt.



,»Versuchen Sie doch, mit Threm Verleger zu reden. Mochten
Sie, dass ich ihn anrufe?*, schlug ich schnell vor. ,Ich bin sicher,
dass er es verstehen wird ...*

Er unterbrach mich mit einer Handbewegung, als ob er eine
lastige Fliege verjagen wiirde. ,,Verstehen was? Dass ich eine
kreative Krise habe? Dass ich eine klassische Schreibblockade
durchlebe?“ Sein spottisches Licheln lieB mein Herz hoher
schlagen, gerade so, als ob er es sanft beriihrt hitte.

Er warf den Brief auf den Schreibtisch. ,,Mit dem Buch geht
es nicht voran. Zum ersten Mal in meiner Karriere scheine ich
nichts mehr zu Schreiben zu haben, meine Quelle ist versiegt.*

»,Dann machen Sie etwas anderes®, sagte ich impulsiv.

Er sah mich an, als ob ich verriickt geworden wire. ,,Wie
bitte?*

,,Gonnen Sie sich eine Pause, einfach um zu sehen, was mit
Ihnen los ist“, sagte ich verzweifelt.

,Und was soll ich tun? Etwa joggen? Eine Autofahrt? Oder ein
Tennismatch?“ Der Sarkasmus in seiner Stimme war so scharf,
dass er mich zerriss. Ich konnte fast die klebrige Hitze von dem
Blut spiiren, das aus den Wunden sprudelte.

,»Es gibt nicht nur Hobbys fiir den Korper®, sagte ich und
senkte den Kopf. ,,Sie konnten etwas Musik horen. Oder lesen.

So, jetzt hitte er mich in einem Augenblick abserviert, als
jemand der die grofite Anhdufung von Unsinn der Geschichte
von sich gegeben hatte. Stattdessen waren seine Augen wachsam
auf mich gerichtet.



»Musik. Das ist keine schlechte Idee. Ich hab® ja nichts
Besseres zu tun, nicht wahr?* Er zeigte auf einen Plattenspieler,
auf dem obersten Brett des Regals. ,Nehmen Sie ihn runter,
bitte.

Ich kletterte auf den Stuhl und hob ihn nach unten, wiahrend
ich die Details bewunderte. ,,Das ist wunderschon. Ein Original,
nicht wahr?*

Er nickte, wihrend ich den Plattenspieler auf den Schreibtisch
setzte. ,,Ich bin schon immer ein Liebhaber von alten Dingen
gewesen, auch wenn dies hier eher zum modernen Antiquariat
gehort. In der roten Schachtel finden Sie Vinyl-Schallplatten.*

Ich stand vor dem Regal, die Arme lief3 ich kraftlos hingen.
Da waren zwei dunkle Schachteln von dhnlicher GroBe auf
dem gleichen Regalbrett, wo vorher der Plattenspieler stand. Ich
befeuchtete meine trockenen Lippen mit der Zunge, meine Kehle
war ausgedorrte.

Er rief mich voller Ungeduld. ,,Nun machen Sie schon, Miss
Bruno. Klar, gehe ich nirgendwo hin, aber das rechtfertigt nicht
Thre Langsamkeit. Was ist los? Sind Sie eine Schnecke? Oder er
haben Sie das Kyle abgeguckt?

Ich wiirde mich nie an seinen Sarkasmus gewhnen konnen,
dachte ich wiitend, als ich eine eilige Entscheidung traf. War es
vielleicht an der Zeit, mich zu meiner sonderbaren Anomalie zu
bekennen, oder sollte ich den Weg des geringsten Widerstands
gehen, so wie in der Vergangenheit? Das heif3t, einfach eine
Schachtel zufillig greifen und hoffen, es wire die richtige? Ich



konnte sie nicht vorher 6ffnen und den Inhalt erspihen, sie waren
mit groBen Stiicken Klebeband verschlossen. Mit dem Gedanken
an die schrecklichen Kommentare, die ich iiber mich ergehen
lassen miisste, wenn ich die Wahrheit sagen wiirde, traf ich eine
Entscheidung. Ich kletterte auf den Stuhl und hob eine Schachtel
nach unten. Ich stellte sie auf den Tisch ohne ihn anzusehen.

Ich horte schweigend zu, wie er darin wiihlte.
Uberraschenderweise war es die richtige. Und ich fing wieder an
Zu atmen.

HHier ist sie!“ Er reichte mir eine Platte. Debussy.

»Warum diese?* fragte ich.

,»Weil ich Debussy mit neuen Augen sehe, seit ich weil3, dass
Ihr Namen als Tribut an ihn gewihlt wurde.

Die primitive Einfachheit seiner Antwort nahm mir den Atem,
mein Herz wand sich zwischen den Qualen der Hoffnung. Und
diese waren einfach zu schon um wahr zu sein.

Ich konnte nicht traumen. Vielleicht, weil mein Geist bei der
Geburt bereits das erkannt hatte, was mein Herz nicht zu tun
gedachte. Dass Traume niemals Wirklichkeit werden. Zumindest
nicht meine.

Die Musik nahm an Volumen zu und fiillte den Raum. Zuerst
sanft, dann etwas energischer, bis sie sich in ein aufregendes
verfiihrerisches Crescendo steigerte.

Mc Laine schloss die Augen und lehnte sich in seinem Stuhl
zuriick, sog das Tempo und den Rhythmus auf, machte diese zu
seinen eigenen und beging somit einen autorisierten Diebstahl.



Ich beobachtete ihn, und nutzte so die Tatsache aus, dass
er mich nicht sehen konnte. In diesem Moment schien er
mir furchtbar jung und zerbrechlich, als ob ihn eine einfache
Windboe erfassen und davon tragen konnte. Auch ich schloss
die Augen bei diesem unglaublichen und ldcherlichen Gedanken.
Er gehorte mir nicht. Er wiirde mir nie gehdren. Rollstuhl hin
oder her. Je frither ich dies erkannt hitte, desto eher wiirde
ich meinen gesunden Menschenverstand wiederfinden, meinen
trostliche Aufgabe, mein seelisches Gleichgewicht. Ich konnte
nicht den Kifig aufs Spiel setzen, in dem ich mich absichtlich
eingeschlossen hatte, und das Risiko eingehen, schrecklich fiir
eine bloBe Fantasie, die eher einer Jugendlichen zustand, zu
leiden.

Die Musik horte auf, feurig und mitreilend.

Wir offneten die Augen im gleichen Augenblick. Seine
spiegelten die iibliche Kélte wieder. Meine waren beschlagen und
schlifrig.

»,Das Buch wird so nichts“ verfiigte er. ,Lassen Sie den
Plattenspieler verschwinden, Melisande. Ich wiirde gern ein
wenig schreiben, oder besser gesagt, alles neu schreiben.*

Er wendete sich mit einem strahlenden Lacheln an mich. ,,Die
Idee mit der Musik war brillant. Danke.*

»Aber ich denke ... Ich habe doch nichts Besonderes getan®,
stammelte ich, wich seinem Blick und jenen Tiefen aus, in denen
ich regelm@Big Gefahr lief, mich zu verlieren.

,»Nein, sie haben wirklich nichts Besonderes getan®, gab er zu,



und meine Moral sank in den Keller, weil er mich auf so schnelle
Weise verabschiedet hatte. ,,Sie sind das Besondere, Melisande.
Sie, nicht das, was Sie sagen oder tun.

Sein Blick kreuzte den meinen, fest entschlossen, ihn, wie
tiblich, zu erfassen. Er hob die Augenbrauen, mit dieser Ironie,
die ich mittlerweile so gut kannte.

,Danke, Sir®, antwortete ich zerknirscht.

Er lachte, als ob ich einen Witz erzihlt hitte. Ich veriibelte
es ihm nicht. Er fand mich amiisant. Immerhin, besser als
nichts. Ich dachte an unser Gesprich vor ein paar Tagen zuriick,
als er mich fragte, ob ich aus Liebe meine Beine oder meine
Seele gegeben hitte. Ich antwortete damals, dass ich nie geliebt
hatte, und deshalb nicht wiisste, wie ich gehandelt hitte. Jetzt
wurde mir bewusst, dass ich diese Fangfrage jetzt vielleicht
beantworten konnte.

Er zog den Computer vor sich und begann zu schreiben,
und schloss mich aus seiner Welt aus. Ich nahm meine Arbeit
wieder auf, obwohl mein Herz aufs Heftigste flatterte. Mich in
Sebastian Mc Laine zu verlieben glich einem Selbstmord. Und
ich hatte keine Ambitionen ein Selbstmordattentéter zu werden.
Richtig? Ich war ein Mddchen mit gesundem Menschenverstand,
praktisch, verniinftig, das nicht in der Lage war, zu trdumen.
Nicht einmal mit offenen Augen. Oder zumindest war es bisher
so gewesen, musste ich mich selbst korrigieren.

,Melisande?*

»Ja, Sir?“ Ich drehte mich zu ihm, und war dariiber erstaunt,



dass er mit mir gesprochen hatte. Wenn er mit dem Schreiben
begann, vergal} er alles und alle um sich herum.

»Ich habe Lust auf Rosen®, sagte er und deutete auf die leere
Vase auf dem Schreibtisch. Bitten Sie bitte Millicent sie zu
fiillen.*

»Natiirlich, Sir.“ Ich packte die Keramikvase mit beiden
Hinden. Ich wusste, wie schwer sie war.

»Rote Rosen” prizisierte er. ,,Wie dein Haar.“

Ich wurde rot, auch wenn nichts Romantisches in dem war,
was er gesagt hatte.

., Wie Sie wiinschen, Sir.“

Ich konnte fiihlen, wie sein Blick meinen Riicken durchdrang
wihrend ich vorsichtig die Tiir vorsichtig 6ffnet und in den Flur
trat. Ich ging ins Erdgeschoss hinunter mit der Vase fest in den
Hénden.

»Mrs. Mc Millian? Hallo?* Es war keine Spur von der dlteren
Haushélterin zu finden und dann erinnerte ich mich entfernt
an etwas, aber es war zu schwach, um es greifen zu konnen.
Die Gouvernante hatte mir beim Friihstiick etwas gesagt... liber
ihren freien Tag ... Hatte sie sich auf heute bezogen? Schwer
zu sagen. Die Mc Millian war eine Quelle von verwirrenden
Informationen, und nur selten gelang es mir, ihr von Anfang bis
zum Ende zuzuhoren. Auch in der Kiiche war kein Zeichen von
ihr. Untrostlich stellte ich die Vase auf den Tisch neben eine
Schale mit frischem Obst.

Wundervoll. Ich stellte fest, dass nun ich diejenige sei, die



die Rosen im Garten auszuwihlen hatte. Eine Aufgabe, die
jenseits meiner Fihigkeiten lag. Es wire einfacher, eine Wolke
zu ergreifen und mit ihr Walzer zu tanzen.

Mit einem eindringlichen Brummen in den Ohren, und
dem Gefiihl einer bevorstehenden Katastrophe, ging ich hinaus.
Der Rosengarten lag vor mir, brennend wie ein Feuer aus
Bliitenblittern. Rot, gelb, rosa, weil3, sogar blau. Schade, dass ich
in schwarz und weif3 lebte, in einer Welt, wo alles nur Schatten
war. In einer Welt, wo Licht etwas Unerklarliches war, etwas
Unbestimmtes, etwas Verbotenes. Ich konnte nicht einmal davon
traumen, Farben zu unterscheiden, weil ich nicht wusste, was sie
eigentlich waren. Und das von Geburt an.

Ich tat einen unsicheren Schritt in Richtung Rosengarten,
meine Wangen gliihten. Ich musste eine Ausrede erfinden, um
meine Riickkehr nach oben ohne Blumen zu rechtfertigen. Es
war eine Sache zwischen zwei Schachteln auszuwihlen, aber eine
andere gleichfarbige Rose zu schneiden. Rot. Wie ist rot? Wie
sollte man sich etwas vorstellen, das man noch nie, nicht einmal
in einem Buch, gesehen hatte?

Ich trat auf eine abgebrochene Rose. Ich beugte, um sie
aufzuheben, sie war welk, schlaff in threm Pflanzentod, aber sie
dufteten noch immer.

,, Was machst du hier?“

Ich schob die Haare wirsch aus der Stirn, und bedauerte
zutiefst, dass ich sie nicht in den iiblichen Dutt gebunden hatte.
Sie waren lange im Nacken und bereits schweif3getrinkt.



,»Ich soll Rosen fiir Mr. Mc Laine pfliicken®, antwortete ich
lakonisch.

Kyle ldchelte mich mit dem gewohnt irritierenden siiffisanten
Lacheln an. ,,Brauchst du Hilfe?*

Mit diesen einfach so dahingesagten leeren und scheinheiligen
Worten tat sich fiir mich ein Fluchtweg auf, eine unerwartete
Losung des Problems, die es sogleich festzuhalten galt.

»Eigentlich solltest du das tun, aber du warst ja nirgendwo zu
finden. Wie iiblich“, sagte ich bissig.

Ein Schauer huschte iiber sein Gesicht. ,,Ich bin kein Gértner.
Ich arbeite eh schon zu viel.“

Bei dieser Erkldrung konnte ich ein Lachen nicht verhindern.
Ich hielt eine Hand vor den Mund, so als ob ich die Heiterkeit
abschwichen wollte.

Er starrte mich wiitend an. ,Das ist die Wahrheit. Wer hilft
thm sich zu waschen, anzuziehen, zu bewegen?*

Der Gedanke an einen nackten Sebastian Mc Laine rief
fast einen Kurzschluss in mir hervor. Ihn waschen, anziehen ...
das waren Aufgaben, die ich sehr gerne iibernommen hitte.
Der folgende Gedanke, dass dies nie meine Angelegenheit sein
wiirde, lie mich sduerlich antworten.

»Aber fiir die meiste Zeit des Tages hast du frei. Natiirlich, du
stehst zur Verfligung, wirst aber selten gestort®, legte ich noch
oben drauf. ,,Komm schon und hilf mir.*

Er entschloss sich mir zu helfen, auch wenn er noch verirgert
war. Ich driickte ihm die Schere in die Hand und sagte lidchelnd.



,,Rote Rosen.*

»Wie Sie wiinschen®, grummelte er und machte sich an die
Arbeit.

Als endlich der Strauf} fertig war, begleitete ich ihn in die
Kiiche, wo wir die Vase holten. Es schien mir praktischer und
einfacher zu sein, die Aufgabe unter uns aufzuteilen. Er wiirde
den Keramiktopf tragen und ich die Blumen.

Mc Laine schrieb noch mit ganzem Eifer. Er hielt erst inne,
als er uns zusammen eintreten sah.

wJetzt verstehe ich, warum du so lange gebraucht hast®, zischte
er mich an.

Kyle verabschiedete sich schnell, nachdem er die Vase
ungelenk auf dem Schreibtisch platziert hatte. Einen Moment
lang befiirchtete ich, dass sie umkippen wiirde. Er war schon
weg, als ich mich daran machte die Rosen in der Vase
anzuordnen.

»War das eine so schwierige Aufgabe, dass du jemand um
Hilfe bitten musstest?* fragte er, und seine Augen funkelten vor
unkontrollierter Wut.

Ich schnappte nach Luft wie ein Fisch, der dummerweise
den Koder angebissen hatte. ,,Die Vase war ziemlich schwer®,
entschuldigte ich mich. ,,Das nédchste Mal nehme ich sie nicht
mit.*

»oehr weise.“ Seine sanfte Stimme war triigerisch. In
Wahrheit glich er mit seinem Gesicht, das von einem
Zweitagebart iiberschattet war, einem bdsen Ddmon, der aus der



Unterwelt aufgestiegen war, um mich zu schikanieren.

,»Ich habe Mrs. Mc Millian nicht gefunden®, beharrte ich. Ein
Fisch, der sich noch immer an den Kdder klammerte und nicht
verstanden hatte, dass er am Haken hing.

»Ah, stimmt, es ist ihr freier Tag"“, gab er zu. Aber dann kehrte
seine voriibergehend abgeflachte Wut wieder zuriick. ,,Ich dulde
keine Liebesbeziehungen zwischen meinen Mitarbeitern.*

,Das wiirde mir nie in den Sinn kommen!“, war meine
impulsive Antwort, die ich mit einer solchen Aufrichtigkeit
vorbrachte, dass ich mir ein zustimmendes Licheln von seiner
Seite verdiente.

»Das freut mich.*“ Seine Augen waren kalt trotz des Lichelns.
»,Das gilt natiirlich nicht fiir mich. Ich habe iiberhaupt nichts
dagegen eine Beziehung mit den Mitarbeitern zu haben, ich.“
Er betonte diese Worte um so die Verhohnung auch noch zu
verstérken.

Zum ersten Mal hatte ich gro3e Lust ihm einen Faustschlag zu
verpassen und ich erkannte, dass es bestimmt nicht das letzte Mal
sein wiirde. Da ich mich nicht an demjenigen abreagieren konnte,
der es meiner Meinung nach verdient hitte, presste ich meine
Hinde um den Blumenstraufl, wobei ich nicht an die Dornen
gedacht hatte. Der Schmerz ereilte mich plotzlich, so als ob
ich gegen Dornen immun wire, da ich damit beschiftigt war,
anderen Stacheln entgegenzuwirken.

»Autsch!“ Ich zog meine Hand schnell zuriick.

»Hast du dich gestochen?*



Mein Blick sagte mehr als tausend Worte. Er streckte seine
Hand aus, um die meine zu ergreifen.

»Zeig’ mir.“

Ich streckte sie ihm wie ein Roboter entgegen. Der Tropfen
Blut hob sich deutlich von der weiflen Haut ab. Dunkel, schwarz
fiir meine abnormalen Augen. Rotkarmin fiir seine normalen
Augen.

Ich versuchte meine Hand zuriickzuziehen, aber sein Griff
war zu kriftig. Ich beobachtete ihn verwirrt. Seine Augen ruhten
fest auf meinem Finger, wie trunken oder hypnotisiert. Und dann
war es, wie liblich, vorbei. Sein Gesichtsausdruck dnderte sich
so sehr, dass es mir nicht gelang, etwas von ihm abzulesen. Er
schien plotzlich wie angewidert, und wandte sich in Eile ab. So
befreite sich meine Hand und ich fiihrte meinen Finger an den
Mund, um das Blut zu saugen.

Sein Kopf drehte sich erneut in meine Richtung, wie wenn er
durch eine unaufhaltsame und unangenehme Kraft angetrieben
wiirde. In seinem Gesicht spiegelten sich Entsetzen und Leid
wieder. Nur fiir einen kurzen Augenblick jedoch. Uberraschend
und bar jeder Logik.

»Das Buch geht gut voran. Ich habe meine Schreibblockade
iiberwunden®, sagte er, als ob auf eine nie von mir gestellte
Frage antworten wiirde. ,,Konntest du mir bitte eine Tasse Tee
bringen?*

Ich klammerte mich an seine Worte, wie ein Ertrinkender,
dem die Rettungsleine zugeworfen wird. ,,Ja, ich kiimmere mich



sofort darum.*

»Wirst du das dieses Mal alleine zustande bringen?“ Seine
Ironie war nach dem erschreckenden Blick von zuvor fast
angenehm.

,JJch werde es versuchen®, antwortete ich, und beschloss das
Spiel mitzuspielen.

Diesmal traf ich Kyle nicht, und ich war erleichtert. In der
Kiiche bewegte ich mit groerer Sicherheit als im Garten. Da
ich jede Mahlzeit dort zusammen mit Mrs. Mc Millian einnahm,
kannte ich alle ihre Verstecke. Ich fand problemlos den Teekessel
im Schrank neben dem Kiihlschrank, und die Teebeutel in einer
Blechdose in einem anderen. Mit dem Tablett in den Hénden
ging ich wieder nach oben.

Mc Laine sah nicht auf, als er mich eintreten sah. Offenbar
hatten seine Ohren wie Radarantennen bereits registriert, dass
ich allein war.

»Ich habe sowohl Zucker als auch Honig mitgebracht, da ich
nicht wusste, wie Sie Ihren Tee am liebsten trinken. Und auch
Milch.*

Er grinste, als er das Tablett sah. ,,War es dir nicht zu schwer?

»lch bin schon irgendwie klar gekommen®, sagte ich
wiirdevoll. Mich gegen seine verbalen Witze zu verteidigen,
wurde langsam zu einer unverzichtbaren Gewohnheit, die ohne
Frage dem tragischen Ausbruch von vor wenigen Minuten
vorzuziehen ist.

L»oir....“ Es war der Moment gekommen, eine wichtige Frage



zu stellen.

Er schenkte mir ein Licheln voll ehrlichem gutem Willen, wie
ein Monarch der seinem Untertan wohlgesinnt ist. ,,Ja, Melisande
Bruno?“

»lch wollte wissen, wann mein freier Tag sein wird“, sagte ich
furchtlos in einem Atemzug.

Er breitete seine Arme aus und streckte sich geniisslich, bevor
er antwortete. ,,Freier Tag? Du bist noch nicht einmal richtig
angekommen, und schon willst du mich loswerden?*

Ich verschob das Gewicht von einem auf den anderen Fuf3,
wihrend ich ihn beobachtete wie er einen Loffel Milch und einen
Loffel Zucker in den Tee gab und danach vorsichtig daran nippte.
»Heute ist Sonntag, Sir. Der freie Tag von Mrs. Mc Millian. Und
morgen ist es genau eine Woche, dass ich hier bin. Vielleicht
sollten wir dariiber reden, Sir.“ Von seiner Miene war abzulesen,
dass er nicht bereit wire, mir einen freien Tag zu gewihren.

,Melisande Bruno, denkst du vielleicht, dass ich dir keinen
freien Tag gebe?“, fragte er spottisch, so als ob er meine
Gedanken gelesen hiitte.

Ich murmelte schon etwas wie nein, ich wiirde doch an so
etwas nicht im Traum denken, vollig absurd, als er fortfuhr. ,,...
denn dann hast du absolut Recht.*

., Vielleicht habe ich Sie nicht recht verstanden, Sir. Ist das
wieder einer Ihrer Scherze?“ Ich bemiihte mich, nicht die
Kontrolle zu verlieren und so war meine Stimme eher schwach.

,uUnd wenn es dem nicht so ist?“, erwiderte er und blickte



mich mit seinen Augen an, die so unergriindlich waren wie ein
Ozean.

Ich starrte ihn mit offenem Mund an. ,,Aber Mrs. Mc
Millian ...«

»~Auch Kyle hat keine freien Tage®, erinnerte er mich mit
einem verschmitzten Licheln. Ich hatte das dringende Gefiihl,
dass er sich aufs Beste amiisierte.

»Er hat keine festen Arbeitszeiten so wie ich®, sagte ich
genervt. Ich hatte groe Lust, das Dorf und die Umgebung des
Hauses zu erkunden, und es nervte mich, dass ich fiir meine
Rechte kimpfen musste.

Er verzog keine Miene. ,Er steht immer zu meiner
Verfiigung.“

,und wann sollte ich denn mal rauskommen?* fragte ich etwas
lauter. ,,In der Nacht vielleicht? Ich habe von Sonnenuntergang
bis Sonnenaufgang frei ... Anstatt zu schlafen, soll ich ein
bisschen spazieren gehen? Im Gegensatz zu Kyle lebe ich hier,
ich gehe nicht abends nach Hause.“

,»Wag* es nicht in der Nacht auszugehen. Es ist gefdhrlich.

Seine geddmpften Worte prigten sich in mein Bewusstsein ein
und verursachten ein schwaches Aufflackern eines Wutanfalls.
,»Wir befinden uns in einer Sackgasse®, sagte ich mit genauso
kalter Stimme wie er. ,,Ich mochte die Umgebung kennenlernen,
aber Sie geben mir dazu keinen Tag frei. Andererseits jedoch
raten Sie mir eindringlich davon ab, nachts auszugehen, weil Sie
es fiir gefdhrlich halten. Was soll ich denn dann tun?*



,Du bist noch schoner, wenn du wiitend bist, Melisande
Bruno®, beobachtete er vollig unangemessen. ,,Die Wut verleiht
deinen Wangen ein wunderschones Rosa*®.

Ich rikelte mich fiir einen kostlichen Moment in der Freude
tiber dieses Kompliment, doch dann nahm der Zorn doch
Uberhand. ,,Und, was ist jetzt? Werde ich also einen freien Tag
haben?*

Er ldachelte mich schief an und meine Wut verblasste, sie
wurde durch eine Erregung ganz anderer und unvorstellbarer Art
ersetzt.

,Ok, nehmen Sie den Sonntag®, stimmte er schlie3lich zu.

»sonntag?“ Er hatte sich so schnell nachgegeben, dass es mich
verwirrte. Er war so schnell in seinen Entscheidungen, dass ich
bezweifelte ihm folgen zu konnen. ,,Aber es ist auch der Tag von
Frau Mc Millian ... Sind Sie sicher, dass ...7*

»Millicent hat nur den Morgen frei. Sie konnen den
Nachmittag haben.“

Ich nickte ohne Uberzeugung. Im Moment musste ich damit
zufrieden sein. ,,Einverstanden.*

Er zeigte auf das Tablett. ,,Konnten Sie das bitte in die Kiiche
bringen?*

Ich war schon an der Tiir angekommen, als mich ein Gedanke
wie ein Blitz aus heiterem Himmel traf. ,,Warum ausgerechnet
Sonntag?“

Ich drehte mich zu ihm um. Auf seinem Gesicht lag der
Ausdruck einer Klapperschlange, und plétzlich war mir alles



klar.

»,Denn heute ist Sonntag, und so muss ich ganze sieben Tage
warten.“ Ein Pyrrhussieg. Ich war so wiitend, dass ich fast
versucht war, ihm das Tablett entgegenzuschleudern.

»,Das geht schon voriiber” wiegelte er amiisiert ab. ,,Und,
schlagen Sie beim Hinausgehen nicht die Tiir zu.“

Ich war versucht, genau das zu tun, aber leider behinderte
mich das Tablett. Ich hitte es auf dem Boden abstellen miissen
und so verzichtete ich darauf. Wahrscheinlich hitte er es noch
mehr genossen.

In dieser Nacht habe ich zum ersten Mal in meinem Leben
getraumt.



Fiinftes Kapitel

Ich sah irgendwie gespensterhaft aus, so in meinem
Nachthemd, das im unsichtbaren Wind flatterte. Sebastian Mc
Laine streckte mir freundlich die Hand entgegen. ,,Mochtest du
mit mir tanzen, Melisande Bruno?“

Er stand still und unbeweglich am FuBlende meines Bettes.
Ohne Rollstuhl. Seine Gestalt zitterte blass und war nur
schemenhaft, wie in einem Traum, zu sehen. Ich iiberwand die
Entfernung zwischen uns so schnell wie der Wind. Er lichelte
mich so charmant an, erhaben iiber jeden Zweifel und iiber mein
Gliick, da es sich in seinem Gesicht widerspiegelte.

»Mr. Mc Laine... Sie konnen gehen... .“ Meine Stimme war
naiv, sie hallte wie das eine kleine Madchen nach.

Er erwiderte mein Lécheln, die Augen jedoch waren traurig
und dunkel. ,,Wenigstens in meinen Triumen, ja. Mochtest
Du mich nicht Sebastian nennen, Melisande? Zumindest im
Traum?“

Ich war verlegen und gab nur widerwillig die Formlichkeiten
auf, selbst in dieser phantastischen und unwirklichen Situation.

,»In Ordnung... Sebastian.*

Seine Hinde schlangen sich um meine Taille in einem festen
und doch spielerischen Griff. ,,Kannst du tanzen, Melisande?*

,Nein.“

,,Dann lass mich dich fiihren. Meinst du, du schaffst das?* Er



starrte mich jetzt argwohnisch an.

»lch glaube, es gelingt mir nicht®, gab ich ehrlich zu.

Er nickte, meine Aufrichtigkeit hatte ihn keineswegs verwirrt.
,,Nicht einmal im Traum?“

»lch trdume nie*, antwortete ich ungldubig. Und doch war es
genau das, was im Moment geschah. Es war eine unumstofliche
Tatsache, oder nicht? Es konnte nicht wahr sein. Ich im
Nachthemd in seinen Armen, die Zirtlichkeit in seinem Blick,
kein Rollstuhl in Sicht.

»lch hoffe, dass du nicht enttduscht sein wirst, wenn du
aufwachst®, sagte er nachdenklich.

., Warum sollte ich?“ wandte ich ein.

,,JJch werde das Thema des ersten Traum deines Lebens sein.
Bist du enttduscht?* Er starrte mich ernsthaft und voller Zweifel
an.

Er zog sich etwas zuriick, und ich krallte meine Finger in seine
Arme wie wilde Klauen. ,Nein, bleib bei mir. Bitte.*

,Mochtest du mich wirklich in deinem Traum haben?“

»Dich und niemand anderes “, sagte ich kiihn. Ich trdumte,
wiederholte ich in mir. Ich konnte alles sagen, was mir durch den
Kopf ging, ohne dass ich Angst vor irgendwelchen Folgen haben
miuisste.

Er ldchelte mich wieder an, noch schoner als zuvor. Er
fiihrte mich schwungvoll und beschleunigte das Tempo, sobald
ich die Schritte lernte. Es war in furchterregender Weise ein
echter Traum. Meine Fingerspitzen nahmen den geschmeidigen



Cashmere-Pullover wahr und darunter sogar seine harten
Muskeln. Pl6tzlich horte ich ein Gerédusch, als ob eine Pendeluhr
die Stunden schlug. Mir entwich ein Kichern. Selbst hier!

Ich liebte das Gerausch der Uhr nicht sonderlich, es war eher
ein kreischender Ton, furchterregend und alt.

Sebastian 16ste sich von mir mit gerunzelter Stirn. ,,Ich muss
gehen.*

Ich zuckte zusammen, so als ob ich von einer Kugel getroffen
worden wire. ,,Musst du wirklich?“

»Ilch muss, Melisande. Auch Trdume gehen zu Ende.“ Seine
sanften Worte schmeckten nach Trauer und Abschied.

»<Kommst du wieder?“ Ich konnte ihn nicht einfach kampflos
gehen lassen.

Er beobachtete mich sorgfiltig, wie er es auch immer im
Laufe des Tages in der Realitét tat. ,,Warum sollte ich nicht
zuriickkommen, jetzt wo Du das Traumen gelernt hast?*

Dieses poetische Versprechen lieB meinen Herzschlag
langsam zur Ruhe kommen, der schon allein bei der Vorstellung
thn nicht mehr wieder zu sehen, unregelmafig wurde.

Der Traum verblasste wie die Flamme einer Kerze, die
langsam erlischt. Und auch die Nacht neigte sich ihrem Ende.

Das erste, was ich sah, als ich die Augen zu 6ffnete, war die
Decke mit Holzbalken. Dann das wegen der Hitze halb getffnete
Fenster.

Ich hatte zum ersten Mal in meinem Leben getrdumt.

Millicent Mc Millian schenkte mir ein freundliches Lécheln,



als sie mich in der Kiiche sah. ,,Guten Morgen, mein Liebe.
Haben Sie gut geschlafen?

»30 gut wie nie zuvor in meinem Leben“, antwortete ich
lakonisch. Bei der Erinnerung an den Helden in meinem Traum
lief mein Herz Gefahr zu bersten.

»Das freut mich®, sagte die Haushilterin, ohne auch nur eine
Ahnung zu haben, auf was ich mich bezog. Sie begann mir einen
detaillierten Bericht iiber den Tag im Dorf zu erzidhlen. Vom
Gottesdiensts, von Menschen, die sie getroffen hatte, ich aber
nicht einmal ihre Namen kannte. Wie immer lieB ich sie reden,
wihrend in meinem Kopf viel angenehmere Bilder schwirrten,
die Augen immer fest auf die Uhr gehaftet, in fieberhafter
Erwartung, ihn wieder zu sehen.

Es war kindisch, zu glauben, dass es ein anderer Tag sein
wiirde, wenn er sich anders verhalten hitte. Es war ein Traum
gewesen, und nichts weiter. Aber unerfahren wie ich nun mal in
dieser Hinsicht war, gab ich mich der Illusion hin, dass es in der
Wirklichkeit eine Fortsetzung haben konnte.

Als ich ins Arbeitszimmer eintrat, war er damit beschiftigt
Briefe mit einem silbernen Briefoffner zu 6ffnen. Er hob kaum
merklich den Blick bei meinem Erscheinen.

»Schon wieder ein Brief von meinem Verlag. Ich habe mein
Handy gerade deswegen ausgeschaltet, dass er mich in Ruhe
lasst! Ich hasse Leute ohne Fantasie... Sie haben keine Ahnung
von der Welt eines Kiinstlers, seinem Bedarf an Zeit und
Raum...* Sein rauer Ton brachte mich auf die Erde zuriick. Keine



BegriiBung, keine besondere Anerkennung, kein zértlicher Blick.
Herzlich willkommen zuriick in der Realitit, begriiite ich mich
selbst. Wie dumm, das Gegenteil anzunehmen! Deshalb war ich
nie zuvor in der Lage, zu triumen. Weil ich nicht daran glaubte,
weil ich nicht darauf hoffte, weil ich nicht wagte zu hoffen. Ich
musste wieder zur alten Melisande werden, wie sie war bevor sie
in dieses Haus kam, bevor sie ihn traf, bevor sie der Illusion erlag.

Aber vielleicht werde ich ja wieder traumen. Schon allein der
Gedanke daran wiarmte mich mehr als eine Tasse Tee von Mrs.
Mc Millian oder die blendenden Sonnenstrahlen, die durch das
Fenster drangen.

,Und? Warum stehen Sie da so rum wie ein Denkmal? Setzen
Sie sich, zum Donnerwetter noch mal!“

Ich setzte mich gegeniiber von ihm, ganz folgsam, der Tadel
sal} noch wie ein Stachel in der Haut.

Er reichte mir den Brief mit ernster Miene. ,,Schreiben Sie
thm. Sagen Sie ithm, er wird sein Manuskript zum geplanten
Termin erhalten.*

,oind Sie sicher, dass Sie es schaffen? Ich meine... Sie
schreiben alles neu...“

Er reagierte verdrgert auf das, was er als Kritik betrachtete.
»,Es sind meine Beine, die gelihmt sind, nicht mein Gehirn.
Ich hatte fiir einen Moment eine Krise. Aus und vorbei. Ganz
bestimmt.*

Ich entschied, dass es besser war den ganzen Morgen
lang zu schweigen und sah ihn mit ungewdhnlicher Energie



auf die Computer-Tasten einhacken. Sebastian Mc Laine war
ein launisches und temperamentvolles Heiblut. Es war auch
iiberhaupt nicht schwer, ithn zu hassen, stellte ich bei meinen
geheimen Studien fest. Und er war schon. Zu schon, und
er war sich dessen bewusst. Das machte ihn gleich umso
mehr hassenswert. In meinem Traum war er mir als ein
nicht existierendes Wesen erschienen, die Projektion meiner
Wiinsche, nicht ein richtiger Mann, aus Fleisch und Blut. Der
Traum war ein Liigengebilde, ein wunderschones Liigengebilde.

Plotzlich zeigte er auf die Rosen. ,, Tausch sie bitte aus. Ich
hasse sie verwelken zu sehen. Ich mochte immer frische hier
haben.*

Ich fand meine Stimme wieder. ,Das werde ich sofort
erledigen.”

,»und set vorsichtig, dass du dich dieses Mal nicht schneidest.*
Die Hirte seines Tons verbliiffte mich. Ich war nie angemessen
auf seine hiufigen Wutausbriiche voll Zerstérung vorbereitet.

Um ja kein Risiko einzugehen, nahm ich die volle Vase und
ging nach unten. Auf halbem Weg auf der Treppe traf ich die
Haushilterin, die mir helfend entgegeneilte. ,,Was ist passiert?*

»Er will neue Rosen®, sagte ich atemlos. ,,Er sagt, er hasst es
zu sehen wie sie verwelken.“

Die Frau sah gen Himmel. , Jeden Tag eine andere Laune®.

Wir trugen die Vase in die Kiiche, und dann ging sie um
frische Rosen zu holen, rote natiirlich. Ich sackte in einen Stuhl,
als ob die unheimliche Atmosphire des Hauses mich angesteckt



hatte. Es gelang mir nicht, den Traum dieser Nacht aus meinem
Kopf zu verdringen, zum einen, weil er der erste in meinem
Leben war und ich die Génsehaut, die diese Entdeckung mit sich
brachte, noch nicht iiberwunden hatte, und zum anderen, weil
er so lebensecht gewesen war, so schmerzhaft lebensecht. Der
Klang der Uhr erschreckte mich. Er war so schrecklich, dass ich
thn sogar in meinem Traum vernahm. Vielleicht war es genau
dieses Detail, das alles so wirklich machte.

Unaufhaltsam und hilflos schossen mir Trinen in die
Augen. Ein Schluchzen entkam meiner Kehle, das selbst meine
notorische Selbstkontrolle iiberwand. In diesem Zustand fand
mich die Haushélterin, als sie zuriick in die Kiiche kam. ,Hier
sind die frischen Rosen fiir unseren Herrn und Meister®, sagte
sie frohlich. Dann bemerkte sie meine Tridnen und griff sich an
die Brust. ,,Miss Bruno! Was ist passiert? Fiihlen Sie sich nicht
gut? Es wird doch nicht wegen der Schelte von Mr. Mc Laine
sein? Er ist ein Schelm, storrisch wie ein Esel, und doch, wenn
er sich daran erinnert, kann er auch liebenswert sein ... Machen
Sie sich keine Sorgen, egal was er IThnen gesagt haben mag, er
hat es bereits vergessen.“

»Genau das ist das Problem®, sagte ich mit Trdnen in den
Augen,

aber sie horte mich schon nicht mehr, da sie selbst wieder
eifrig losschwatzte.

»lch mache Ihnen einen Tee, der wird Thnen gut tun. Ich
erinnere mich daran, dass einmal in dem Haus, wo ich vorher



gearbeitet habe ... "

Schweigsam ertrug ich ihr Geschwitz und schitzte ihren,
wenn auch gescheiterten, Versuch, mich abzulenken. Ich nippte
an dem heillen Getrink und gab vor, mich besser zu fiihlen,
und lehnte ihr Angebot mir zu helfen freundlich ab. Die Rosen
hitte ich nach oben gebracht. Die Frau bestand jedoch darauf,
mich zumindest bis zum Treppenabsatz zu begleiten, und ihrer
freundlichen Haltung gegeniiber, wagte ich es nicht abzulehnen.
Als ich in das Arbeitszimmer zuriickkehrte, war ich wieder die
iibliche Melisande, die Augen getrocknet, mit ruhigem Herzen
und gefasster Stimmung.

Die Stunden vergingen schwer wie Blei, in einer Stille, die so
schwarz wie meine Stimmung war. Mc Laine ignoriert mich die
ganze Zeit iiber und wendete sich nur an mich, wenn er es absolut
nicht vermeiden konnte. Der krampfhafte Wunsch, dass endlich
die Ddmmerung kommen sollte, glich dem am Morgen, als ich
mir sehnlichst wiinschte, ihn wiederzusehen. Waren tatsidchlich
nur wenige Stunden in der Zwischenzeit vergangen?

»die konnen gehen, Miss Bruno* verabschiedete er mich ohne
mir in die Augen zu sehen.

Ich wiinsche ihm einfach einen guten Abend, genauso
respektvoll und kiihl wie er.

Auf seinen Wunsch hin suchte ich nach Kyle als ich ein
Schluchzen horte, das aus dem Raum unter der Treppe kam. Ich
riss die Augen auf und hatte keine Ahnung, was zu tun war. Nach
langem Zdgern, erreichte ich die Ursache des Gerdusches, und



was ich da sah, erstaunte mich sehr.

Mit dem Gesicht im Halbdunkeln, einem undeutlichen Profil,
das vernehmlich die Nase hochzog, erkannte ich Kyle. Der Mann
hatte ein Papiertaschentuch in der Hand geballt und schien nur
eine blasse Kopie des Mochtegernplayboys die letzten Tage zu
sein. Ich starrte ihn voller Erstaunen einfach an, denn mir fehlten
die Worte.

Er nahm mich plotzlich wahr und trat einen Schritt hervor.
,und, tu® ich dir leid? Oder willst du dich iiber mich lustig
machen?”

Ich fiihlte mich wie in Voyeur, der auf frischer Tat ertappt
wurde. Ich verdringte die dringende Versuchung, mich zu
rechtfertigen.

,Mr. Mc Laine sucht nach dir. Er mochte zum Abendessen
in sein Zimmer. Aber.... Bist du in Ordnung? Kann ich etwas
fiir dich tun?*

Seine Wangen waren mit dunklen Flecken bedeckt, und ich
spiirte, dass er wohl aus Verlegenheit errotete.

Ich trat einen Schritt zuriick, auch im iibertragenden Sinne.
»Nein, sorry, vergiss, was ich gesagt habe. Alles, was ich tue, ist
mich in die Angelegenheiten der Anderen einzumischen.*

Er schiittelte den Kopf, ungewohnlich galant. ,Du bist
zu entziickend, um iiberzeugend einen Naseweis abzugeben,
Melisande. Nein, ich ... Ich bin nur iiber die Scheidung
verdrgert.“ Erst dann erkannte ich, dass er nicht ein Taschentuch
in der Hand hatte, sondern ein zerkniilltes Blatt Papier. ,,Es



ist vorbei. Alle meine Versuche, den Bruch zu kitten, sind
gescheitert.

Fiir einen Moment musste ich fast lachen. Versuche? Und wie
sahen die aus? Obszone Vorschldge an die einzige junge Frau
weit und breit?

,»Es tut mir leid“, sagte ich voller Unbehagen.

,,Mir auch.“ Er trat einen weiteren Schritt vor und trat aus dem
Schatten. Sein Gesicht war traneniiberstromt, was die schlechte
Meinung, die ich mir von ihm gemacht hatte, dementierte.

Ich blieb stehen und sah ihn verlegen an. Was sagen Knigges
Anstandsregeln iliber Personen, die gerade eine Scheidung
durchleben? Wie sind sie zu trosten? Was soll man sagen, ohne
dass man sie verletzt? Ach ja, zu Zeiten des Freiherrn von Knigge
gab es noch keine offiziellen Scheidungen.

»Ich werde Herrn Mc Laine sagen, dass es dir nicht gut geht*,
sagte ich.

Er schien in Panik zu geraten. »Nein, nein! Ich bin noch nicht
reif fiir die zivilisierte Welt, und ich fiirchte, dass Mc Laine
nur eine passende Gelegenheit wartet, um mich fiir immer von
Midnight Rose zu verjagen. Nein, ich brauch nur ein bisschen
Zeit, um mich zu fassen und dann komme ich.*

»,Dich zu fassen, klar doch®, wiederholte ich ohne jede
Uberzeugung. Kyle sah wirklich schrecklich aus, zerzauste
Haare, das Gesicht von Tridnen gerotet, die weille Uniform
zerknittert, als ob er in ihr geschlafen hiitte.

»Wie du meinst. Also dann, gute Nacht“, verabschiedete



ich ihn. Ich wollte mich nur noch so schnell wie moglich in
mein Zimmer zuriickziehen. Es war ein langer Tag gewesen,
schrecklich lange, und ich war nicht in der Stimmung jemanden
zu trosten, hochstens mich selbst.

Er nickte mir zu, als ob er seiner eigenen Stimme nicht traute.

Ich machte einen Abstecher in die Kiiche, bevor ich nach oben
ging. Mir war nicht nach Abendessen und es war meine Pflicht,
die nette Mrs. Millian dariiber zu informieren. Sie empfang mich
mit einem strahlenden Lécheln und deutete auf Topf auf dem
Herd. ,,Ich koche Suppe. Ich weil3, es ist warm, aber wir konnen
uns ja nicht bis September nur von Salat erndhren.*

Schuldgefiihle iiberkamen mich. Feig &dnderte ich meine
Antwort, die mir bereits auf der Zunge lag. ,Ich liebe Suppe,
ganz egal, ob warm oder nicht.*

Bevor sie zu plappern begann, erzihlte ich ihr von Kyle, lief3
allerdings die peinlichsten Details auflen vor.

»Es scheint wirklich sehr veridrgert iiber seine Scheidung zu
sein®, stellte ich fest, wihrend ich am Tisch Platz nahm.

Sie nickte und riihrte weiterhin in der Suppe. ,,Die Beziehung
war zum Scheitern verurteilt. Seine Frau zog vor Monaten nach
Edinburgh und es wird gemunkelt, dass sie bereits einen Anderen
hat. Sie wissen schon, was bose Zungen so sagen... Er ist
sicherlich auch kein Heiliger, aber er ist mit dieser Gegend hier
verbunden und wollte das Dorf nicht verlassen.

Ich nahm den Krug und schenkte mir ein Glas Wasser ein. ,,Ist
das der Grund, warum er nicht von hier weg will 7



Die Haushilterin schopfte die Suppe in die Teller, und ich fing
sofort an gierig zu essen. Ich war hungriger, als ich dachte.

,»Kyle tut nichts anderes als stindig rumzuméikeln, dass er von
diesem Ort, von dem Haus, von Mr. Mc Laine ordentlich die
Nase voll hat, aber vom Weggehen sieht er wohlweislich ab. Wer
sonst wiirde ihm eine Anstellung geben?*

Ich starrte sie iiber den Tellerrand hinweg neugierig an. ,,Ist er
nicht ein qualifizierter Krankenpfleger?*

Die Mc Millian brach ein Brétchen akribisch in zwei Teile.
,Das ist er schon, sicherlich, aber er ist mittelméfig und faul. Sie
konnen sicherlich nicht sagen, dass er sich hier zu Tode arbeitet.
Und oft riecht er nach Alkohol. Damit meine ich nicht, dass er
ein Trunkenbold sei, aber ...“ Ihre Stimme lie3 ihre Ablehnung
deutlich werden.

»Ich liebe dieses Haus®, sagte ich, ohne nachzudenken.

Die Frau war verbliifft. ,, Wirklich, Miss Bruno?*

Ich senkte meinen Blick auf den Teller, meine Wangen
brannten. ,Ich fiihle mich hier zu Hause®, erkldrte ich. Und
ich erkannte, dass ich die Wahrheit sagte. Trotz der launischen
Hohen und Tiefen meines faszinierenden Schriftstellers fiihlte
ich mich in diesen Winden wohl, weit weg von dem
erdriickendem Leid meiner Vergangenheit.

Die Mc Millian begann erneut los zu plappern, und erleichtert
al} ich den Rest meiner Suppe. Mein Verstand lief zweigleisig und
uneben, und das Ziel blieb immer, unvermeidlich, Sebastian Mc
Laine. Ich war hin- und hergerissen zwischen dem unbéndigen



Drang wieder von ihm zu trdumen, und dem Wunsch die
[lusionen einfach hinter mir zu lassen.

Ein paar Minuten spéter, spdhte Kyle herein, grimmiger als je
zuvor. ,,Ich hasse Mc Laine von ganzem Herzen®, sagte er.

Die Haushilterin unterbrach ihren Satz, um ihn zu riigen.
»Schidmen Sie sich, schlecht von dem zu reden, der Ihnen zu
essen gibt.*

»Es ist besser vor Hunger zu sterben, als mit ihm zu tun
zu haben®, war seine wiitende Antwort. Die Bitterkeit in seiner
Stimme lie3 mich erschaudern. Er war kein treuer Diener, das
hatte ich schon erkannt, aber sein Hass war fast fiihlbar.

Kyle offnete den Kiihlschrank und nahm sich zwei Dosen
Bier. ,,Gute Nacht, meine sehr verehrten Damen. Ich gehe auf
mein Zimmer und feiere meine Scheidung.“ Ein nervoses Zucken
lie seinen rechten Augenwinkel tanzen.

Die Haushilterin und ich schauten uns schweigend an, bis er
den Raum verlassen hatte.

,»Das war wirklich sehr taktlos gewesen so von dem armen Mr.
Mc Laine zu sprechen®, waren ihre ersten Worte. Dann schaute
sie mich finster an. ,,Glauben sie, dass er sich umbringen will 7

Ich lachte los, bevor ich mich zuriickhalten konnte. , Er
scheint mir nicht gerade der Typ dazu zu sein“ beruhigte ich sie.

,,Das ist wahr! Er ist zu oberflachlich, um tiefere Gefiihle fiir
jemanden zu hegen®, sagte sie mit Abscheu. Die Sorge um Kyle
16ste sich auf wie Tau in der Sonne, und sie ging dazu aufzulisten,
warum es ihrer Meinung nach besser ist auf dem Land statt in



der Stadt zu leben.

Ich half ihr das Geschirr abzuwaschen, und wir zogen uns auf
unsere Zimmer zuriick. Ich im ersten Stock und sie in einem
Raum direkt neben der Kiiche im Erdgeschoss.

Ich wilzte mich hin und her und es dauerte ziemlich lange bis
einschlief, dann fiel ich in einen unruhigen Schlaf. Am Morgen
fiihlten sich meine Wangen von den Tréinen gehirtet an, die ich
nicht erinnerte in der Nacht vergossen zu haben.

In dieser Nacht trdumte ich nicht von Sebastian.

Am nichsten Tag war Dienstag und Mc Laine war schon am
friihen Morgen verirgert.

»Heute, piinktlich wie die Maurer, wird Mclntosh hier
antanzen®, sagte er diister. ,,Ich kann ihn nicht davon abbringen
hier zu erscheinen. Ich habe alles versucht. Ich hab ihm gedroht,
ich hab ihn gebeten. Es scheint als wiirde keiner meiner Versuche
zu ihm durchdringen. Der ist noch schlimmer als ein Geier.*

,» Vielleicht will er ja nur sicherstellen, dass es Thnen gut geht®,
sagte ich, eigentlich nur um iiberhaupt etwas zu sagen.

Er haftete seinen Blick auf meine Augen, dann brach er in
schallendes Gelédchter aus. ,,Melisande Bruno, du bist eine ... Der
liebe McIntosh kommt, weil er es fiir seine Pflicht hilt, nicht weil
er eine besondere Zuneigung fiir mich empfindet.“

»Pflicht? Ich verstehe nicht ... Meiner Meinung nach ist seine
alleinige Absicht, Sie zu untersuchen. Er muss ein gewisses
Interesse daran haben®, sagte ich hartnéckig.

Mc Laine verzog das Gesicht. ,Meine liebe ... Du wirst doch



nicht eine von denen sein, die so naiv sind zu glauben, dass alles
ist, wie es scheint? Es ist nicht alles schwarz oder weiB}, es gibt
es auch grau, nur um eine von vielen zu nennen.*

Ich antwortete nicht, was sollte ich sagen? Dass er die
Wahrheit iiber mich erfahren hat? Dass es fiir mich wirklich
nichts anderes als weil} und schwarz gibt, und zwar so viel, dass
es einem schlecht davon wird.

»Mclntosh hat Schuldgefiihle wegen des Unfalls und denkt mit
seinen regelméfligen Besuchen wiirde er somit Bufie tun, auch
wenn mir das nicht gefallt, fiigte er himisch hinzu.

»Schuldgefiihle?* wiederholte ich. ,,Inwiefern?

Ein Blitz erleuchtete das Fenster hinter ihm, gefolgt von
tosendem Donner. Er sah sich nicht um, als ob er seine Augen
nicht von den Meinen 16sen konnte.

»Da zeichnet sich sintflutartiger Regen ab. Vielleicht wird dies
MclIntosh davon abhalten, heute zu kommen.“

»,Das bezweifle ich. Das ist nur ein Sommergewitter. Eine
Stunde und alles ist vorbei®, sagte er pragmatisch.

Er sah mich mit einem so intensiven Blick an, dass mir ein
Schauer iiber den Riicken lief. Er war ein seltsamer Mann, aber
mit so viel Ausstrahlung, die alle anderen Fehler in den Schatten
stellen.

»=Mochten Sie, dass ich die restlichen Regale aufriume?
fragte ich nervos, um seinem festen Blick zu entkommen.

»Hast du letzte Nacht gut geschlafen, Melisande?*

Die Frage iiberraschte mich. Er sprach mit einem lockeren



Ton, in dem allerdings eine gewisse Dringlichkeit lag, die mir
eine ehrliche Antwort abforderte.

,,Nicht besonders®.

,Keine Traume?“ Seine Stimme war hell und klar wie das
Wasser eines ruhigen Flusses und ich lieB mich von dem
erfrischenden Strom mitreif3en.

,,Nein, heute Nacht nicht.

,, Wolltest du traumen?

»Ja“, antwortete ich beschwingt. Unser Gesprich war surreal,
aber ich war bereit, es unendlich weiterzufiihren.

,»Vielleicht wird es wieder geschehen. Die Stille dieses Ortes
ist ideal, um sich in Trdume zu schaukeln®, sagte er kiihl. Er
wendete sich wieder seinem Computer zu und hatte mich schon
vergessen.

Phantastisch, dachte ich mir und fiihlte mich gedemiitigt. Er
hatte mir, wie einem Hund, einen Knochen zugeworfen, und
ich war so dumm gewesen, ihn sofort zu ergreifen, als wenn
verhungern miisste. Und ich war wirklich hungrig. Hungrig
nach unseren Blicken, nach unseren intensiven Verstindnis, nach
seinen unerwarteten Licheln.

Ich beugte mich wieder iiber meine Arbeit. In diesem Moment
dachte ich an Monique. Sie verstand es Ménnern den Kopf zu
verdrehen, sie in einem Netz aus Liigen und Traumen zu fangen,
ihre Aufmerksamkeit mit vollendetem Geschick zu gewinnen.
Ich hatte sie einmal gefragt, wie sie die Kunst der Verfiihrung
gelernt hitte. Zuerst antwortete sie. ,,Das kann man nicht lernen,



Melisande. Oder man hat’s oder man kann nur davon trdaumen.*
Dann drehte sie sich zu mir um und ihr Gesichtsausdruck war
etwas weicher geworden. ,Wenn du erst mal in mein Alter
kommst, dann wirst du schon wissen, was zu tun ist, du wirst
schon sehen.*

Jetzt war ich dem besagten Alter, und ich stand noch
schlechter da als zuvor. Meine minnlichen Bekanntschaften
waren immer sporadisch und von kurzer Dauer gewesen. Jeder
Mann prisentierte mir immer die gleichen Fragen: Wie heif3t du?
Was arbeitest du? Was fiir ein Auto hast du? Sobald sie erfuhren,
dass ich keinen Fiihrerschein besal3, beobachteten sie mich wie
ein seltenes Tier, als ob ich an einer schrecklichen ansteckenden
Krankheit leiden wiirde. Und ganz bestimmt legte ich gewisse
Vertraulichkeiten nicht auf den Tisch.

Ich strich mit der Hand iiber den Einband eines Buches. Es
war eine kostbare Ausgabe aus marokkanischem Leder von Jane
Austens ,Stolz und Vorurteil‘.

»lch wette, dass ist dein Lieblingsbuch.

Ich hob schnell den Kopf. Mc Laine beobachtete mich mit
halbgeschlossenen Lidern, ein gefihrliches Blitzen inmitten des
schwarzen Meers.

»Nein“, sagte ich, und ordnete das Buch ins Regal. ,,Es gefillt
mir, aber es ist nicht mein Favorit.*

,Dann ist es ,Stiirmische Hohen'.“ Er schenkte mir ein
unerwartetes atemberaubendes Licheln.

Mein Herz machte einen Sprung, und um ein Haar wire ich



fast ins Leere gefallen. ,,Auch nicht®, sagte ich und stellte mit
Freude fest, dass meine Stimme fest und sicher klang.

»Das geht nicht unbedingt gut aus. Wie ich schon sagte, ich
liebe Geschichten mit Happy End.“

Er drehte den Rollstuhl, und stellte sich damit mit
andachtsvoller Miene nur wenige Schritte von mir entfernt.
,,‘Uberredung‘, auch von Austen. Es geht bestens aus, das kann
man nicht leugnen.* Er versuchte es nicht einmal, das Vergniigen
zu verbergen, und auch ich war leidenschaftlich dabei.

»lch gebe zu, es ist nett, aber immer noch weit entfernt. Das
Buch lebt vom Warten und ich bin alles andere als gut im Warten.
Zu ungeduldig. Ich wiirde vorher aufgeben oder meinen Wunsch
dndern.

Jetzt war meine Stimme etwas frivol. Ohne dass ich es merkte,
war ich tatsdchlich dabei mit ihm zu flirten.

»Jane Eyre®.

Er hatte nicht mit meinem Lachen gerechnet und schaute mich
weiterhin verbliifft an.

Es dauerte einige Minuten, bevor ich thm antworten konnte.
,Endlich! Ich dachte schon, sie wiirden nie darauf kommen ...“

Der Schatten eines Lichelns huschte iiber sein finsteres
Gesicht ,,Da hitte ich sofort darauf kommen miissen. Eine
Heldin mit trauriger und einsamer Vorgeschichte, ein Mann mit
leidvoller Vergangenheit, ein Happy End nach tausend Noten.
Romantisch. Leidenschaftlich. Realistisch. Jetzt lachelte auch
sein Mund, ebenso wie die Augen. ,,Melisande Bruno, bist du



dir bewusst, dass du dich in mich verlieben konntest, so wie
Jane Eyre in Mr. Rochester, der ganz zufillig auch noch ihr
Arbeitgeber ist?

,»die sind nicht Mr. Rochester®, sagte ich leise.

»lch bin genauso launisch wie er wendete er mit einem
halben Licheln ein und ich konnte nichts anderes tun, als
zuriickzuldcheln.

»Das ist wahr. Aber ich bin nicht Jane Eyre®.

»Auch wahr. Sie war blass, hisslich, bedeutungslos®, sagte er
schleppend. ,,Niemand, der bei klarem Verstand ist und Augen
im Kopf hat, konnte das von dir sagen. Dein rotes Haar kann
man schon von weitem sehen®.

»,Das scheint mit nicht gerade ein Kompliment zu sein ...%,
beklagte ich mich scherzhaft.

,»Wer sich von den anderen abhebt, egal auf welche Weise, ist
nie hdsslich, Melisande®, sagte er sanft.

,,Dann bedanke ich mich freundlichst.“

Er grinste. ,,Von wem hast du diese Haare, Miss Bruno? Von
deinen Eltern italienischer Herkunft? "

Die Erwidhnung meiner Familie legte einen triiben Schleier
auf das Gliicksgefiihl des Augenblicks. Ich loste meinen
Blick von ihm und begann wieder die Biicher in die Regale
einzuordnen.

,.Meine GroBmutter hatte rote Haare, hat man mir erzihlt.
Meine Eltern nicht und auch nicht meine Schwester.*

Er kam mit dem Rollstuhl neben meinen Beinen zum Stehen,



die durch die Miihe die Biicher einzuordnen, gedehnt waren.
Auf diese geringe Entfernung konnte ich seinen zarten Duft
einatmen. Eine geheimnisvolle und verfiihrerische Mischung aus
Blumen und Gewiirzen.

,Und was macht eine zierliche Sekretirin mit roten Haaren
und italienischen Vorfahren in einem abgelegenen schottischen
Dorf?

»Mein Vater emigrierte, um seine Frau und Tochter zu
erndhren. Ich wurde in Belgien geboren.“ Ich versuchte
verzweifelt nach einer Moglichkeit, das Thema zu wechseln, aber
das war nicht einfach. Seine Nidhe verwirrte meine Gedanken,
verknotete sie in einem Knéuel, das nur schwer zu entwirren war.

,»von Belgien nach London und dann nach Schottland. Und
das mit nur zweiundzwanzig Jahren. Du musst zugeben, dass das
zumindest auBergewohnlich ist.

»Lust, die Welt kennenzulernen®, sagte ich zuriickhaltend.

Ich schaute zu ihm. Die Runzeln auf seiner Stirn
verschwanden wie Schnee in der Sonne und machten einer
gesunden Neugier Platz. Es gab keine Moglichkeit ihn
abzulenken. Drauf3en tobte ein heftiger Sturm und ein dhnlicher
Kampf fand in meinem Inneren statt. Mit ihm zu sprechen war
normal, spontan, befreiend, aber ich konnte nicht, ich durfte
nicht hemmungslos reden, sonst wiirde ich es bereuen.

LLust, die Welt kennenzulernen und um dann in dieser
abgelegenen Ecke der Welt zu landen?“ Sein Ton war deutlich
mit Skepsis durchsetzt. ,,Du musst mir keine Liigen auftischen,



Melisande Bruno. Ich richte dich nicht, auch wenn es so scheinen
mag.“

Etwas in meinem Innern zerbrach in Stiicke und gab
Erinnerungen frei, die ich fiir immer begraben glaubte. Nur
einmal hatte ich jemandem vertraut und das hatte ein schlechtes
Ende. Nur das Schicksal hatte eine Tragddie verhindert. Meine
Tragodie.

»Ich liige nicht. Auch hier kann man etwas iiber die Welt
lernen®, sagte ich lidchelnd. ,,Ich bin noch nie in den Highlands
gewesen. Und au8erdem bin ich noch jung, und kann immer noch
reisen, anschauen und neue Orte entdecken.®

,»und so schldgst du also vor, abzureisen®. Seine Stimme war
hatte nun einen heiseren Ton.

Ich drehte mich zu ihm. Ein Schatten hatte sich auf sein
Gesicht gelegt. Er hatte etwas Verzweifeltes, Wiitendes, Gieriges
an sich in diesem Moment.

Mir fehlten die Worte und starrte ihn einfach an.

Er machte eine schnelle Drehung mit dem Rollstuhl und
bewegte sich in Richtung Schreibtisch. ,, Keine Sorge. Wenn du
weiterhin so faul bist, schicke ich dich hochstpersonlich weg und
dann kannst du deine Weltreise fortsetzen.*

Seine harten Worte trafen mich fast wie ein Eimer Eiswasser,
der auf mich geworfen wurde. Er hielt vor dem Fenster, beide
Hinde krallten sich an den Rollstuhl, die Schulter war stocksteif.

»oie hatten Recht. Der Sturm ist bereits vorbei. Es gibt also
keine Moglichkeit, McIntosh heute zu meiden. Es scheint, dass



ich immer alles falsch machte.*

,Oh, schau, ein Regenbogen®. Er rief mich, ohne sich
umzudrehen. ,,Kommen Sie her und sehen Sie selbst, Miss
Bruno. Ist es nicht ein faszinierendes Schauspiel? Ich bezweifle,
dass Sie schon einmal einen gesehen haben.*

,»Doch, ich habe schon mal einen gesehen®, konterte ich und
blieb bewegungslos. Ein Regenbogen war das grausame Symbol
dessen, was mir zeitlebens verweigert wurde. Die Wahrnehmung
von Farben, ihr wunderbares Zusammenspiel, ihr archaisches
Geheimnis.

Meine Stimme war so zerbrechlich wie eine Eisschicht, meine
Schultern noch steifer als seine.

Er hatte erneut eine Mauer zwischen uns errichtet, hoch und
uniiberwindbar. Eine uneinnehmbare Festung.

Oder vielleicht war ich diejenige, die es dieses Mal zuerst
getan hat.



Sechstes Kapitel

,Mochtest du mit mir Abendessen, Melisande Bruno?“

Ich starrte ihn mit gro3en Augen an, weil ich davon tiberzeugt
war, nicht richtig gehort zu haben. Er hatte mich stundenlang
ignoriert, und die wenigen Male, die er sich dazu herabgelassen
hatte, mit mir zu reden, war er unsympathisch und kalt.

Anfangs wollte ich ablehnen, weil ich iiber sein kindisches
und sprunghaftes Verhalten verdrgert war, aber dann hatte doch
die Neugier gesiegt. Oder vielleicht war es die Hoffnung sein
schriges, freundliches und einladendes Lécheln wiedersehen zu
diirfen. Ganz egal, aus welchen Griinden auch immer, meine
Antwort war: Ja.

Mrs. Mc Millian war von der Nachricht so geschockt, dass
sie wiahrend der ganzen Zeit, in der sie uns das Abendessen
servierte, keinen Ton von sich gab, was bei uns Beiden ein stilles
Schmunzeln verursachte.

Mc Laine hatte sich entspannt und nicht mehr diesen strengen
Ausdruck im Gesicht, den ich so zu fiirchten gelernt hatte.

Unser gemeinsames Schweigen brachen wir erst als die
Haushilterin aus dem Raum ging und uns alleine lief3.

»Wir haben es tatsichlich geschafft, dass es der guten
Millicent die Stimme verschlagen hat... Ich glaube, damit sind
wir rekordverdédchtig®, bemerkte er mit einem Lachen, das bis
ins Innerste meines Herzen drang.



,,Definitiv* stimmte ich zu. ,,Es ist ein wirklich ein titanisches
Unterfangen. Ich dachte nicht, dass ich das je erleben wiirde.*

»Da hast du Recht.“ Er zwinkerte mir zu und griff nach einem
Fleischspiel.

Das improvisierte Abendessen war informell, aber sehr lecker,
und seine Gesellschaft das Einzige, das ich mir hitte wiinschen
konnen. Ich versprach mir, nicht das Geringste zu tun, um
diese idyllische Atmosphédre zu ruinieren, aber dann fiel mir
ein, dass das nicht nur von mir abhing. Mein Gegeniiber hatte
bereits mehrfach bewiesen, wie einfach es ist ihn, auch ohne
ersichtlichen Grund, zu verdrgern.

In diesem Moment lichelte er, und ich verspiirte einen Stich
bei dem Gedanken, nicht die genaue Farbe seiner Augen und
seiner Haare zu kennen.

,Und, Melisande Bruno, gefillt Dir Midnight Rose 7

Mir gefillst du, vor allem, wenn du so unbeschwert und in
Frieden mit dir und der Welt bist.

Laut sagte ich: ,Wem wiirde es nicht gefallen? Es
ist ein Stiickchen Paradies, weit weg von Hektik, Stress,
Alltagsroutine.*

Er horte auf zu essen, als ob er sich mit meiner Stimme als
Nahrung begniigte. Und auch ich begann etwas langsamer zu
kauen, um ja nicht den Zauber, der zerbrechlicher als Glas und
schwereloser als ein Blatt im Herbstwind war, zu zerstoren.

,Flr jemanden, der aus London kommt, muss es wohl so
sein®, rdumte er ein. ,,Bist du viel gereist?



Ich fiihrte das Weinglas zum Mund, bevor ich antwortete.
,»Weniger als mir lieb ist. Aber ich habe eines erkannt: die Welt
entdeckt man in den kleinen Ecken, Falten und Furchen, nicht
in den groflen Stidten.

,Deine Weisheit steht deiner Schonheit in nichts nach®,
sagte er ernst. ,,Und was entdeckst du in diesem sonderbaren
schottischen Dorf 7

»Das Dorf habe ich noch nicht gesehen®, erinnerte ich ihn
ohne Groll. ,,Aber Midnight Rose ist ein interessanter Ort. Es
kommt mir vor, als ob man hier die Welt anhalten kann, und die
Zukunft nicht vermisst.*

Er horte meinen Worten kopfschiittelnd zu. ,,Du hast das
Wesen dieses Hauses in so wenig Zeit erfasst... Ich habe es bis
heute noch nicht geschafft... .“

Ich antwortete nicht, die Furcht die soeben wiedereroberte
Intimitét zu zerstoren, lihmte meine Zunge.

Er schaute mich aufmerksam an, so wie er es oft tat, so
als ob ich ein Forschungsobjekt auf dem Glastriger und er das
Mikroskop wire. Die ndchste Frage war wohl iiberlegt, aber
explosiv und Vorbote einer drohenden Katastrophe.

o Hast du Familie, Melisande Bruno? Leben deine
Angehorigen noch 7

Es schien nicht eine Frage zu sein, die einfach nur so gestellt
wurde. Sie beherbergte ein brennendes und echtes Interesse.

Ich iiberspielte mein Zogern, indem ich noch einen Schluck
Wein trank, und in der Zwischenzeit iiberlegte ich mir die



Antwort. Wenn ich erzdhlen wiirde, dass meine Schwester
und mein Vater noch am Leben sind, hitte dies eine Lawine
unangenehmer Fragen losgetreten, denen ich mich im Moment
nicht stellen wollte. Ich war realistisch: diese Einladung zum
Abendessen hatte er nur ausgesprochen, weil er sich an diesem
Abend langweilte und er etwas Abwechslung suchte. Und ich, die
noch unbekannte Sekretirin, erfiillte diesen Zweck in geradezu
idealer Weise. Es wiirde ein kein weiteres Abendessen geben.
Ich entschied mich fiir die Unwahrheit, denn sie war leichter und
nicht so kompliziert.

,Ich bin allein auf der Welt“. Erst als meine Stimme erlosch,
wurde mir klar, dass das nicht einmal gelogen war. In meiner
Absicht war es eine Liige, aber wenn man es genau betrachtete,
eben doch nicht.

Ich war allein, egal was auch passierte. Ich konnte auf
niemanden zdhlen, auf3er auf mich selbst. Unter dieser Tatsache
litt ich so sehr, dass ich beinahe den Verstand verloren hatte,
aber dann habe ich mich daran gewohnt. Es war absurd, traurig,
schmerzhaft, aber wahr.

Ich hatte mich daran gewohnt, nicht geliebt zu werden.
Unverstanden zu sein. Einsam.

Absurderweise schien er iiber meine Antwort erfreut zu sein,
so als ob es die richtige war. Die richtige fiir was, hitte ich nicht
sagen konnen.

Er hob das halbleere Weinglas und prostete mir zu.

»Auf was?“ frage ich ihn und erwiderte seine Geste.



LAuf dass du weiterhin traumen kannst, Melisande Bruno.
Und dass deine Traume wahr werden.

Seine Augen ldchelten mir iiber das Glas hinweg zu.

Ich gab es auf, ihn verstehen zu wollen. Sebastian Mc Laine
war ein lebendiges Riitsel, und sein Charisma, seine animalische
Anziehungskraft reichten als Antwort aus.

In dieser Nacht triumte ich zum zweiten Mal. Die Szene war
identisch mit der vorherigen: Ich im Nachthemd, er am Fulende
meines Bettes in dunkler Kleidung, vom Rollstuhl keine Spur.

Er streckte mir seine Hand entgegen, ein Lédcheln hob seine
Mundwinkel. ,, Tanz mit mir, Melisande®.

Sein Ton war sanft, siif}, geschmeidig wie Seide. Es war eine
Aufforderung, kein Befehl. Und seine Augen ... Zum ersten Mal
hatten sie einen bittenden Blick.

»Iraume ich?“ Ich dachte, ich hitte das nur gedacht,
stattdessen hatte ich es tatsichlich gefragt.

,Nur, wenn du mochtest, dass es ein Traum ist. Andernfalls
ist es Realitdt”, sagte er kategorisch.

»Aber Sie konnen gehen ...«

,»Im Traum ist alles moglich®, sagte er und fiihrte mich in einen
Walzer, genau wie beim ersten Mal.

Eine Woge der Wut erfasste mich. Warum waren in
MEINEM Traum die Alptrdume anderer Leute nichtig,
wihrend mein eigener fortbestand und zwar in seiner heftigsten
Vollkommenheit? Es war MEIN Traum, aber er lieB sich nicht
zdihmen und auch nicht abschwichen. Seine Eigenstindigkeit war



bizarr und irritierend.

Und mit einem Mal horte ich auf zu denken, es war als ob es
wichtiger war in seinen Armen zu versinken, anstatt mich iiber
meine personlichen Dramen zu ereifern. Er war unverschimt
schon, und ich fiihlte mich geehrt, dass ich ihn in meinen
Traumen haben durfte.

Wir tanzten fiir eine lange Zeit, im Takt mit einer nicht
vorhandenen Musik, unsere Korper in perfekter Harmonie.

»Ich dachte schon, dass ich nicht mehr trdumen wiirde®, sagte
ich und strich mit meiner Hand {iber seine Wange. Sie war glatt,
heiB, fast glithend.

Seine Hand nahm meine und unsere Finger verflochten sich.
,2Auch ich dachte, dass du nicht mehr traumen wiirdest.*

»Du siehst so echt aus...“, flisterte ich. ,,Aber du bist ein
Traum ... Du bist zu sanft um etwas anderes zu sein ...

Er lachte amiisiert und zog mich fester an sich.

,,Bist du bose auf mich?*

Ich sah ihn schmollend an. ,,Manchmal wiirde ich dir gerne
eine reinhauen.*

Er schien nicht beleidigt zu sein, eher zufrieden mit dieser
Antwort. ,Das mache ich absichtlich. Ich liebe es, dich zu
necken.*

, Warum?¢

S0 ist es leichter, dich auf Abstand zu halten®.

Der schrille Ton der Pendeluhr dringte sich in den Traum und
entfachte eine Unzufriedenheit in mir. Denn er begann erneut



sich zuriickzuziehen. Wie wenn es ein Signal dafiir gewesen
ware.

,,Bleib bei mir®, bat ich ihn.

,,JJch kann nicht.“

,Es 1st mein Traum und da entscheide ich®, erwiderte ich
beleidigt.

Er streckte seine Hand aus, um mit einer federleichten
Bewegung liebevoll iiber mein Haar zu streichen.

,Die Triume verfliichtigen sich, Melisande. Wir verhelfen
ihnen zum Leben, aber sie sind nicht ganz unser Eigen. Sie haben
ithren eigenen Willen, und entscheiden, wann sie zu einem Ende
kommen.*

Ich trotzte wie ein Kind. ,,Das gefillt mir nicht.*

Uber sein Gesicht huschte ein Anflug einer ungew6hnlichen
Schwere. ,Das gefillt niemandem, aber die Welt ist die
Ungerechtigkeit par excellence.*

Ich habe versucht mich an den Traum zu klammern,
aber meine Arme waren zu schwach, und mein Schrei war
nur ein Fliistern. Er verschwand so schnell wie beim ersten
Mal. Ich fand mich wieder, mit offenen Augen und einem
ohrenbetidubenden Ldrm, den ich mit Bestiirzung als meinen
eigenen unregelmifBigen Herzschlag wiedererkannte. Selbst
mein Herz machte, was es wollte, es war als ob mir gar nichts
mehr angehorte. Ich hatte keinen einzigen Teil meines Korpers
mehr unter Kontrolle.

Was mich jedoch am meisten bestiirzte war, dass selbst mein



Geist und meine Gefiihle auler Kontrolle geraten waren.

Der Brief kam an diesem Morgen an, und hatte die gleiche
zerstorerische Wirkung eines Steins, den man in einen ruhenden
Teich wirft. Sein Fall endet an einem bestimmten Punkt, aber
seine Auswirkungen sind noch lange durch konzentrische immer
grofler werdende Kreise sichtbar.

Meine Stimmung war bestens und ich begann den Tag, indem
ich eine Melodie vor mich hin summte. Das war nicht wirklich
ich.

Mrs. Mc Millian servierte das Friihstiick in religioser Stille,
und war duflerst damit beschiftigt so zu tun, als ob sie es kein
bisschen interessieren wiirde, was bei unserem Essen am Abend
zuvor geschehen war.

Ich beschloss, nicht erst lange um den heilen Brei
herumzureden. Ich wollte jegliche Zweifel kliren, bevor sie sich
ihre eigenen Gewissheiten schaffen wiirde, die meinem Ruf und
vielleicht auch dem von Herrn Mc Laine schidlich sein kdnnten.
Jede sentimentale Hoffnung, die ich ihm gegeniiber hegte, war
ausschlieBlich ein Produkt meiner Tridume, und ich durfte mich
nicht deren verblassenden Herrlichkeit hingeben.

“Mrs. Mc Millian ...”

“Ja, Miss Bruno?“ Sie bestrich eine Scheibe Toast mit Butter
und stellte die Frage, ohne aufzublicken.

,,Mr. Mc Laine fiihlte sich letzte Nacht einsam, und bat mich,
thm Gesellschaft zu leisten. Wenn ich nicht gewesen wiire, hitte
er sicher Sie gefragt, oder Kyle“, sagte ich mit fester Stimme.



Sie riickte ihre Brille zurecht und nickte. ,Natiirlich, Miss.
Ich hitte nie etwas Schlechtes dabei gedacht. Es ist ganz
offensichtlich, dass das nicht hdufiger vorkommt.*

Die Uberzeugung in ihren Worten lieB mich erschauern,
obwohl ihre Aussage sicherlich Sinn machte. Alles in allem,
war auch ich davon iiberzeugt. Es gab keinen Grund zu hoffen,
dass der begehrteste Junggeselle in der Region sich in mich
verliebt. Er sa3 im Rollstuhl, er war nicht blind. Meine Welt in
schwarz und weill war der andauernde lebende Beweis meines
Andersseins. Ich konnte mir nicht den Luxus erlauben, das zu
vergessen.

Niemals. Oder sie wire in tausende Bruchstiicke zerborsten.

Ich ging die Treppe wie an jedem anderen Tag hinauf. Ich
fiihlte mich unruhig, trotz der Ruhe, die ich zur Schau trug.

Sebastian Mc Laine lachelte schon, als ich die Tiir o6ffnete,
und so flog mein Herz geradewegs ins Paradies. Ich hoffte, dass
ich es dort nie wieder holen miisste.

,Guten Morgen, Sir*, begriifite ich ihn ruhig.

»Wie sind wir heute formell, Melisande®, sagte er tadelnd,
als ob wir uns ndher gekommen wiren als nur ein einfaches
gemeinsames Abendessen.

Meine Wangen brannten, und ich war mir sicher, dass
ich errotete, obwohl ich keine Ahnung von der wirklichen
Bedeutung dieser Worte hatte. Rot war eine dunkle Farbe, gleich
dem Schwarz in meiner Welt.

,»Es ist nur aus Respekt Thnen gegeniiber, Sir*, sagte ich und



milderte meinen formellen Ton mit einem Licheln.

,»Ich habe nicht unbedingt viel dazu getan, um Respekt von Dir
zu verdienen®, sinnierte er. ,,Jm Gegenteil, ich bin dir sicherlich
manchmal unausstehlich vorgekommen.“

,Nein, Sir“, antwortete ich, wihrend ich mich auf einem
Minenfeld bewegte. Die Gefahr, seinen Zorn zu entfachen,
lauerte iiberall, bei jedem unserer verbalen Schlagabtausche, und
ich durfte nicht unachtsam werden. Auch wenn mein Herz dies
bereits getan hatte.

»~Erzihle mir keine Mirchen. Das ertrage ich nicht“, gab er
zuriick mit seinem wunderbaren Lécheln.

Ich setzte mich ihm gegeniiber und bereitete mich auf die
Aufgaben vor, fiir die ich bezahlt wurde. Mich in ihn zu verlieben
war sicherlich nicht eine von ihnen. Ganz auller Frage.

Er deutete auf einen Stapel Post auf seinem Schreibtisch.
»Irenn‘ bitte die Post zwischen privaten und geschiftlichen
Angelegenheiten.

Seinen Blick von seinen mit einer unbekannten Zirtlichkeit
erfiillten Augen abzuwenden, war nicht einfach. Ich spiirte sie
weiterhin auf mir ruhen, heif3 und unwiderstehlich, und ich hatte
groB3e Miihe mich auf meine Arbeit zu konzentrieren.

Ein Brief erregte meine Aufmerksamkeit, weil kein Absender
verzeichnet war, und ich die Handschrift auf dem Umschlag
kannte. Und da das noch nicht geniigte, der Empfinger war nicht
mein geliebter Schriftsteller, sondern ich selbst.

Wie geldahmt hielt ich den Umschlag in den Fingern, wihrend



sich in meinem Kopf widerspriichliche Gedanken breit machten.

,»Ist irgendetwas nicht in Ordnung?*

Ich hob meinen Kopf und unsere Blicke trafen sich. Er starrte
mich aufmerksam an, und ich merkte, dass er dies schon die
ganze Zeit getan hatte.

»Nein, ich ... Es ist alles in Ordnung ... Es ist nur...* Und
plotzlich befand ich mich in einem Labyrinth, einem Dilemma:
soll ich es thm von dem Brief sagen oder nicht? Wenn ich
nichts sagte, bestinde die Gefahr, dass es Kyle ihm spiter
erzdhlen wiirde. Er iibernahm normalerweise die Post und legte
sie ihm auf den Schreibtisch. Oder vielleicht hatte er es gar nicht
bemerkt, dass ein Brief einen anderen Empfinger hatte. Konnte
ich darauf hoffen und den Brief zu einem spiteren Zeitpunkt zur
Seite legen? Nein, unméglich. Mc Laine war zu analytisch und es
entging ithm nichts. Das Gewicht meiner Liige trat zwischen uns.

Er streckte seine Hand aus und brachte mich so in starke
Bedringnis. Er spiirte meine Unentschlossenheit, und verlangte
es mit seinen eigenen Augen zu sehen.

Mit einem schweren Seufzer reichte ich ihm den Umschlag.

Er 16ste seinen Blick von mir fiir nur eine Sekunde, gerade
lang genug, um den Namen auf dem Umschlag zu lesen, dann
sah er mich erneut an. Die Feindseligkeit spiegelte sich in seinen
Augen wieder, ein Gefiihl so dick wie Nebel, klamm wie Blut,
schwarz wie Misstrauen.

»Wer schreibt dir, Melisande Bruno? Ein Verlobter in der
Ferne? Ein Verwandter? Ah, nein, wie dumm von mir. Du hast



mir ja gesagt, dass sie alle tot sind. Und? Vielleicht ein Freund 7

Er spielte mir den Ball zu und ich ergriff ihn ohne zu Zégern
und fuhr mit meiner Liige fort. ,Das wird meine ehemalige
Mitbewohnerin sein. Jessica. Ich wusste, dass sie mir schreiben
wiirde, ich hatte ihr die Adresse gegeben®, sagte ich und war
selbst davon iiberrascht, wie die Worte so natiirlich und doch so
falsch aus meinem Mund flossen.

,,Dann lies ihn doch. Du wirst es doch kaum erwarten konnen.
Mach dir keine Sorgen, Melisande.* Seine Stimme war honigsiif3
mit einem Spritzer erschreckender Grausamkeit. In diesem
Moment wurde mir klar, dass mein Herz noch da war, entgegen
meiner friiheren Annahme. Es war aufgeblédht, synkopisch, vom
Rest meines Korpers losgelost. Genauso wie mein Geist.

»,Nein ... es ist nicht so dringend ... spiter, vielleicht ...
Ich meine ... Jessica wird keine gro3e Neuigkeiten haben ...«
stammelte ich und versuchte seinen eisigen Blick zu vermeiden.

,,JJch bestehe darauf, Melisande.*

Zum ersten Mal in meinem Leben wurde mir die Siile von
Gift bewusst, seinem betorenden Duft und seinem triigerischen
Charme. Denn seine Stimme und sein Lédcheln offenbarten seine
Wut nicht. Nur seine Augen verrieten ihn.

Ich nahm den Umschlag mit den Fingerspitzen, so als ob ich
mich dadurch infizieren konnte.

Er wartete. In diesen bodenlosen Augen war ein Hauch von
sadistischem Vergniigen zu erkennen.

Ich steckte den Umschlag in meine Tasche. ,,Er ist von meiner



Schwester.”“ Die Wahrheit entwich aus meinem Mund, und ich
fiihlte mich befreit, auch weil es sicherlich keinen Weg gab, sie
zu vermeiden. Er schwieg und ich setzte tapfer meine Erkldrung
fort.

»lch weil, dass ich gelogen habe, iiber meine Familie, aber ...
Ich bin wirklich allein in der Welt. Ich...“. Meine Stimme
versagte. Ich versuchte es noch einmal. ,,Ich weil3, dass es falsch
war, aber ich wollte nicht iiber sie reden.”

»oie?%

»Ja. Mein Vater ist auch noch am Leben. Aber nur, weil sein
Herz noch schlédgt.“ Meine Augen beschlugen sich mit Tréanen.
»Er vegetiert eigentlich nur noch vor sich hin. Er ist Alkoholiker
im letzten Stadium und erinnert sich nicht einmal daran, wer wir
sind. Monique und ich, meine ich.“

»Bs war dumm von Thnen zu liigen, Miss Bruno. Hatten sie
nicht daran gedacht, dass Ihnen Thre Schwester schreiben wiirde?
Oder vielleicht sind sie einfach untergetaucht, um sich nicht um
Ihren Vater kiimmern zu miissen, und die ganze Last jemand
anderem aufzubiirden?“ Die Stimme erklang im Arbeitszimmer
so todlich wie ein Gewehrschuss.

Ich schluckte meine Trdnen hinunter und starrte ihn trotzig
an. Ich hatte gelogen, das war nicht zu leugnen, aber er stellte
mich wie ein verwerfliches Etwas dar, das es weder verdient hat
zu leben, noch respektvoll behandelt zu werden.

,Jch erlaube Thnen nicht, iiber mich zu urteilen, Mr. Mc Laine.
Sie wissen nichts iiber mein Leben, oder iiber die Griinde, warum



ich gelogen habe. Sie sind mein Arbeitgeber, und nicht mein
Richter und umso weniger mein Henker“. Die gewagte Ruhe,
mit der ich gesprochen hatte, iiberraschte mehr mich selbst als
ihn, und ich legte meine Hand auf den Mund, der scheinbar
an meiner Stelle geredet hatte, losgelost vom Geist, mit der
Eigenstindigkeit, die auch mein Herz oder meine Triume von
mir trennte.

Ich stand schnell auf und warf den Stuhl nach hinten um. Ich
hob ihn mit zitternden Hinden auf, mein Geist befand sich in
katatonischer Starre.

Ich war schon an der Tiir angekommen, als er mit eiskalter
Hirte sprach. ,Nehmen Sie den Rest des Tages frei, Miss
Bruno. Sie kommen mir ziemlich aufgewiihlt vor. Wir sehen uns
morgen.“

Ich erreichte mein Zimmer wie in Trance, und rannte
ins angrenzende Bad. Hier wusch ich mein Gesicht mit
kaltem Wasser, und studierte mein Spiegelbild. Das war zu
viel. Das ganze Schwarz und Weil}, das mich umgab, war
noch furchterregender als ein Leichentuch. Ich fiihlte mich
gefihrlich nahe einem Abgrund balancieren. Mich erschreckte
der Gedanke zu fallen kein bisschen. Ich war schon so oft
gefallen, und ich bin immer wieder aufgestanden. Meine Haut
und mein Herz waren mit Millionen von unsichtbaren und
schmerzhaften Narben iibersit. Ich hatte Angst, den Verstand
zu verlieren, die Klarheit, die mich bis dahin am Leben
erhalten hatte. In diesem Fall wiirde ich eher den Abgrund



hinunterstiirzen.

Die nicht vergossenen Trinen zerwiihlten meine Eingeweide
und machten mich fix und fertig. Ich fiihlte mich wie ein Zombie,
wie der Protagonist in einem der Romane von Mc Laine.

Meine Hand tastete in der Tasche meines Tweedrocks, in
die ich den Moniques Brief gesteckt hatte. Was immer sie auch
wollte, ich konnte es nicht noch weiter hinausschieben. Ich zog
ihn heraus und trug ihn ins Schlafzimmer.

Er war so schwer wie ein Sack Zement, und ich war versucht
ihn nicht zu 6ffnen. Sein Inhalt kann nur eines bedeuten: Leid.
Ich dachte, ich wire stark, bevor ich nach Midnight Rose kam.
Da war ich wohl vollig danebengelegen. Ich war alles andere als
stark.

Meine Hénde handelten nach ihrem eigenen Willen, ich selbst
war nur noch eine Marionette. Sie rissen den Umschlag auf und
zogen das darin enthaltene Blatt Papier heraus. Es waren nur
wenige Worte, was so typisch fiir Monique war.

Liebe Melisande,

Ich brauche mehr Geld. Ich danke Dir dafiir, dass Du mir
welches aus London geschickt hast, aber es reicht nicht aus.
Kannst Du diesen Schriftsteller nicht um einen Vorschuss auf
Dein Gehalt bitten? Sei nicht schiichtern und habe keine Skrupel.
Ich habe gehort, dass er sehr reich ist. Im Grunde ist er
schlieBlich nur ein Behinderter, den man leicht beeinflussen
kann. Mach schnell.

Deine Monique.



Ich weiB} nicht, wie lange ich auf den Brief starrte, vielleicht
ein paar Minuten, vielleicht Stunden. Plotzlich verlor alles
an Bedeutung, so als ob mein Leben nur als Anhingsel von
Monique und meinem Vater einen Sinn hatte. Ich hitte gewollt,
dass sie beide sterben, und dieser schreckliche Gedanke, der
nur einen Augenblick aufblitzte, erfiillte mich mit Entsetzen.
Monique hatte versucht, mich zu lieben, natiirlich auf ihre eigene
egoistische Art und Weise. Und mein Vater ... na ja, die schénen
Erinnerungen an ihn waren so spirlich, dass sie mir die Kehle
zuschniirten. Aber er war immerhin mein Vater. Derjenige, der
mir das Leben geschenkt hatte, und dann sich dazu berechtigt
fiihlte, es mit Fiissen zu trampeln.

Ich faltete den Brief langsam mit ibertriebener Sorgfalt
und Aufmerksamkeit zusammen. Dann schloss ich ihn in die
Schublade meines Nachtkistchens.

Geld.

Monique brauchte Geld. Schon wieder. Ich hatte alles
verkauft, was ich in London besal}, was in der Tat sehr wenig
war, um ihr zu helfen, und schon nach wenigen Wochen waren
wir wieder am Ausgangspunkt angelangt. Ich wusste, dass Vaters
Pflege teuer war, aber jetzt bekam ich es tatsdchlich mit der
Angst zu tun. Wenn Sebastian Mc Laine mir kiindigen wiirde
- und Gott allein wei3, ob er auBer zum eigenen Vergniigen
noch andere gute Griinde dafiir hatte — stinde ich auf der
Strale. Wie konnte ich nur, nach alldem was geschehen war,
thn um einen Vorschuss bitten? Schon allein der Gedanke daran,



lieB mich ermiiden. Monique hatte nie zu viele Skrupel, sie
hatte diese beneidenswerte Dreistigkeit, aber ich war anders.
Kommunikation war nicht gerade meine Stirke, um Hilfe zu
bitten gar unmoglich. Ich hatte zu viel Angst, abgelehnt zu
werden. Nur einmal hatte ich es getan und ich kann mich immer
noch an den Geschmack des Neins erinnern, an das Gefiihl der
Ablehnung, das Gerdusch der Tiir, die mir ins Gesicht geschlagen
wurde.

»Kyle ist wirklich ein Faulpelz. Er ist heute Nachmittag
mit dem Auto verschwunden und erst vor einer halben Stunde
zuriickgekehrt. Herr Mc Laine ist au3er sich. Diesem Nichtsnutz
sollte man in den Hintern treten, sage ich Thnen. Den armen
Mann ohne Hilfe lassen!* Mrs. Mc Millians Stimme war voller
Verachtung, als ob Kyle ihr personlich ein Unrecht zugefiigt
hitte.

Ich stocherte weiterhin mit meiner Gabel im Essen, ohne auch
nur ein bisschen Appetit zu verspiiren.

Die Gouvernante redete weiter, ausschweifend wie immer,
und bemerkte es nicht. Ich ldchelte ihr gezwungen zu und zog
mich in das finstere Gewiihl meiner Gedanken zuriick. Wie sollte
ich das Geld auftreiben? Nein, ich hatte keine andere Wahl.
In zwei Wochen wiirde ich mein Gehalt ausgezahlt bekommen.
Monique musste eben warten. Ich hitte ihr alles geschickt, in der
Hoffnung, dass das nicht unvorsichtig war. Das Risiko, fristlos
entlassen zu werden, war erschreckend real. Herr Mc Laine
war ein unberechenbarer Mann mit einem einzigartigen und



offensichtlich unzuverlissigen Temperament.

Ich zog mich auf mein Zimmer zuriick, wo ich so verstort
ankam, dass ich weder weinen noch still stehen konnte. Ich ging
zu Bett in der Hoffnung, dass mich der Schlaf {iberkommen
wiirde, aber das dauerte ziemlich lang. Inzwischen hatte ich keine
Kontrolle mehr iiber irgendetwas, ich war von meinem eigenen
Korper ausgeschlossen.

Es ist sicherlich nicht nétig zu sagen, dass ich in dieser Nacht
nicht getrdumt habe.



Siebtes Kapitel

Das Brummen in meinem Kopf war wie eine brodelnde
schwarze Masse, die mich ohne Ausweg umschloss. Der
Empfang von Mc Laine war nicht so eisig wie ich erwartet hatte,
vielleicht, weil er mich einfach ignorierte, nicht einmal meinen
Gruf} erwiderte er. Den ganzen Morgen tat er so, als ob ich
nicht da wire, und ich wurde von meinem eigenen Ungliick
verschlungen.

»Verdammt! Verfluchter Computer!* Er schlug mit der Faust
auf den Tisch, und verfehlte den PC nur um Haaresbreite.

Ich versuchte ganz natiirlich mit ihm zu sprechen. ,,Stimmt
irgendwas nicht?

Er grinste, ohne mich anzusehen. ,,Irgendwas? Nichts stimmt.
Gar nichts.

Ich schwieg und wartete auf seine Erkldrung.

»Er funktioniert nicht mehr, verdammt noch mal!* Er sprach
mit einem grimmigen Tonfall und deutete auf den Computer.

Ich stellte mich unbeholfen neben ihn und versuchte, thm
zu helfen, auch wenn ich nur iiber minimalste technologische
Kenntnisse verfligte.

Er protestierte nicht, als ich mich hinabbeugte, um auf den
Bildschirm zu sehen. Ich fiihlte seine Blick auf mir, und seinen
Atem, der so nahe war, dass er mir die Wange wirmte.

Schnell wie eine Gazelle richtete ich mich wieder auf und



ging zu meiner Seite des Tisches zuriick, wobei ich iiber meine
eigenen Fiile stolperte.

»Mochten Sie, dass ich einen Techniker rufe? schlug ich leise
Vor.

,, Versuchen Sie bitte das Licht anzuschalten.*

Meine Finger betitigten mehrmals den Lichtschalter, ohne
Ergebnis. ,,Stromausfall.“

Sein Blick schoss in meine Richtung. ,,Das ist nicht das erste
Mal. Wir sind hier nicht in London, Miss Bruno. Wir sind
eher Hohlenbewohner. Vielleicht sollten Sie in die Metropole
zuriickkehren.*

Dieser Vorschlag schniirte mir die Kehle zu. Wenn er mich
fortjagen wiirde... Meine Lippen 6ffneten sich leicht, gaben aber
keinen Ton von sich. Ich war zu feige, um meinen Angsten
Ausdruck zu geben.

Er griff nach einem Notizbuch mit glinzendem Einband,
seine Haltung war aggressiv. ,,Ich werde nicht zulassen, dass die
Moderne iiber die Vergangenheit siegt. Ich habe gerade eine
Inspiration, da kann ich keine wertvolle Zeit verlieren.
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[IpounTaiiTe STy KHUTY LIEJIMKOM, KYIIUB TOJIHYIO JIETATbHYIO
Bepcuio Ha JIutPec.
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